
Pliegos quatro, 

'Vü 

AMOR CON VISTA , I CORDVRA. 

A 
DE A N T O N I O ENR1QUEZ GÓMEZ, 

Echfarda, Galán. 
jj Triache Cómoda 
lirón, Grdciofo. 
Libio, Caballero. 

Períbnas, que hablan en ella. 

Vn alcaide. 
El Emperador Marco ¿monto* 
Eaujiinafu mager* 

L¿ Frincefa Nifí* 
Cloviana-, Dama, 
Elena, Cruda. 

) 
« & f&J B. ^U 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Sthan Fe/ifirdoy i Lirón fu criado. 
Z/V. Quando te veo venir 

tan empeñado, leíior» 
el confejo folo firve 
al amor de emulación. 

Fei. Felifardo, General m 
del Pueblo Romano íoi, 
i Marco Aurelio, mino» 
es de Roma Emperador; 
mas todas citas grandezas 
Lirón amigo, no fon, 
para la que te he contado, 
de ninguna eftimacion. 

fel Defeofa la Aurora le 
por las luces qué el Sol 
a deslucir la noche, en 

Lir. Tan hermofa es Govíana \ 
Fe/. Es la mas perfe&a flor, 

que en los jardines de Chiprq 
naturaleza crió. 

Lir. I como, feíior, la viftc > 
Ecl. Oye, íi tengo razón 

de celebrar fu hei-mofíira; 
Lir. Pinta, porque admire yo» 

pues te vas á defpeñar. 
Sa/e i a Princefk Jsrije alpam\ 

Nif. Defde aqui podré mejor 
efeuchar de Felifardo 
lo que trata con Lirón; 

venia, 
la conducía» 
cuyo ábyfmo 
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era el mundo lethargo de si mifmo. 
Sali á gozar (de la calor forzado ) 
el roció del Alba diftilado, 
en cuyo neftar candido poíléo, 
todo quanto ignoraba mi defeo: 
que los grandes feñores, 
despreciando regalos fuperiores, 
apetecen con maña artificióla 
la campaña efpaciola, 
adonde el alma> inteligencia pura» 
vive de la materia mas fegura. 
En ladeTyber,luperior ribera, 
la carroza paró , i a la primera 
luz, que el Sol arrojo por la corriente 
del nevado cryftal, otra fe fíente* 
i para conocer quien la ocupaba, 
fuelto la viíta , i oigo que cantaba 
«na del rio fuperior Sirena, 
la voz vital aliento de mi pena: 
tanto me fuípendio, que los oidos 
fe burlaron de todos los íentidos; 
pero la viíta, que le vio empeñada* 
en fumifma deidad acreditada, 
fe apodero del dueño, i en un punta 
traxo la efpecie, i el defvelo junto. 
El anima alterado, 
el corazón de luces abrafado, 
elevado el oido,. 
el difeurfo neutral, ciego el íentidoí 
fin fe el valor, el alma lin tropheo, 
fino el objefto, tántalo el defeo, 
rifueño el campo, i con deidad el dia* 
vi, que con gulio la campaña ardia. 
Los brutos que tiraban con deftreza 
la del Sol animada fortaleza, 
del fuego Tal picados con inftinto, 
militaron del agua el labyrinthoj 
i laque fue del Solfacro Faetonte, 
bollando decryftat foberbio un monte> 
fue a vilitar el húmido Tridente, 
a pelar de la rápida corriente. 
Anegabafe el Sol, ííendo fu lumbre 
en la nevada cumbre,. 
nuevo Planeta errante, 
i en taza de finiísimo diamante 
ranto eclipfe bebía, 
que fe pudo apagar con el el diaj 
i ^ u d a l o l i i c r e ^ 
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íi el fuego fu cryllai no confundiera. 
Pufeme ipbrc el Tybcr alentado, 
rompo el cprriente de cryítal nevado» 
llego, i hallo en un punto, i 
lo hermofo ya defunto, 
pálido el nácar, el aliento breve, 
lirio lo hermofo, candida la nieve, 
el brio detenido, 
i el ei-píruu hermofo tan parado, 
que los Dioíes guítaron deeíia calma, 
por tener ¿ocalion de ver el alma* 
Remos los brazos fueron, 
las ondas dividieron* 
i aquel clavel ajado, 
aquel lirio nevado 
en la cuna viviente lo acomodó: 
i elle baxel tan todo 
Piloto fue del Cielo de la tierra, 
que en la tormenta, i rigorofa guerra, 
al rigor de la ola detenida, 
mi vida fe entregaba por fu vida» 
Gonducila á la arena, 
que fue lo mifmo que falvar mi pena} 
cayeron en la cara defmayada 
dos gotas de cryftal, i como ciada . 
fu belleza tocaron, 
por fentir iu dolor, ellas fe ciaron: 
mas como fu hermofura 
los limares fintio de nieve pura, 
dando un fufpiro alivie» á fus dolofes, 
de perlas guarneció todas las ñores. 
Privaba la pafsion , i Una criada5 

por aliviar la pena, quilo dííada* 
honeíiamente, una pequeña parte 
del pecho defeubrirj i como el arte 
con la priíTa quedo mas aliñado* 
un circulo redondo, i afleado, 
flecha del Alpe, con ardor fucetnto, 
deicubrió mi confufo labyriiitho, 
i íin duda el harpon me difparaa, 
íi la oTanda cortes no lo eftorbára, 
pero ahunque tarde, el amorofo tiro 
al alma defperto con un fufpiro. 
Animó los efpiritus vitales, 
i el corazón latiendo naturales 
movimientos al rofho, fu hamo fura 
iba dando calor ala pintura: 
falió parte deliucar embebido^ 

c 
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ZAMOÍ^ CON risTut} i co^prg^xAi 
el brio dio feñal de detenido, 
lo airofo mueftras dio de reípetado, 
i lo que fue cadáver defplomado>. 
fubitamente quiíb 
guardar otro fegundo Paraifo, 
i para dar mas luz de que vivia, 
las peítañas abrió, i alumbró el dia: 
Quede como quien fale de un abyfmo; 
ó como el que fe libró de un paraíifmo,, 
la vida, pues> que paga de admirado 
•al Cielo tanta luz como le ha dado., 
Supe, Lirón, quien era Cloviana> 
hable al Emperador efta mañana?; 
i a fu efpofa Fauíiina, 
á mis ruegos fe inclina, 
recíbela por Dama en fu Palacio* 
mira íi en breve efpacio 
te he dicho a quien adoro, 
i li podré, gozofo, 
fervir, amar, querer, i eftár guftofo; 

rNif Ha tyrano ! afsi fe paga af. 
tan bien merecido amor t 

%ir. La nata de la ignorancia, 
es, feñor, la admiración: 
tu nuevo amor me ha dexado 
fin juicio; dime> por Dios, 
i el amor de la Princefa 
Nife, m prima ? Fe/. Lirón, 
perdone Nife. Lir. Perdone 
á eftas horas ? Jsrif. Ha traidor! 

Fe/. Fauíiina conCloviana 
falen, i el Emperador. 

Sa/gm e/ Emperador Mano .yfttre/io^Fduf-
tin¿ fu muger^ Libio din//ero, E/ensí cri&-

ék* i Nife falga de donde e/laíft * e/ 
thentro. 

£mf. Fauíiina, íi Ja razón 
ese! alma de la leí, 
con ella gobierna el Reí; 
yo he viíto la inclinación 
de Cómodo tan odióla 
alas leyes de la vida, 
que ia tengo aborrecida. 

rZ¡¿. Es por todo extremo hermofa. 
|£wp. I eík> nace del favor, 

que tu, Fauíiina, le has dado. 
faufl. Nunca mi amor ha llegado 

a tanto jggsS9| £&05 

fu inclinación natural 
ferá en el la mayor culpa. 

Emf. Mucho tu amor le difculpa^ 
FAHJI. Siempre le quiíiíle mal, 

i no sé yo qué lei fea 
bailante para probar, 
que á un hijo no fe ha de amar» 

Fmf. EíTe es yerro de la idea: 
yo eltimo mifangreenquanto 
le dio ser naturaleza} 
mas la virtud es nobleza 
de blafon mas juño, i fanto*' 
Si Cómodo es atrevido, 
foberbio, i vanagloriofo, 
amarle ferá forzofo, 
por la fangre que ha tenido,, 
pero no lo puede íer, 
íi aborrece la virtud, 
i en eíta parte es falud> 
i virtud aborrecer. 
Porque íi el yerro prolixó 
es objefto del prudente, 
hijo que no es obediente, 
nunca puede fer mi hijo. 
Que fi es la generación 
parte del ser mas perfe&o* 
yo no puedo con efeft o 
adorar fu ¿)clinaciq¡v 

^ 
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B í ZttMTQNlO 
I fíes vanidad amarle» 
i virtud aborrecerle» 
mucho mas quiero perderle; 
que entre los vicios ganarle* 
I afsi, procura» Fauftina» 
íi me quieres enojar, 
effe foberbio amparar» 
pues ha de 1er tu ruina. 
I pues eres la bondad, 
que gobierna mi talud» 
quiere fangre de virtud» 
i no fangre de crueldad. 
Que para ver defeubierto 
mi agravio en un hijo efquivo* 
fi tu le adoraras vivo, 
yo le idolatrara muerto. 

Safe A el Trinche Cornado* 
Fdufl. No nai pafsion que me defvek 

tanto como eíle rigor, 
que la parte del amor 
defpreciada»fiempre duelen 
Si vucíira mucha cordura 
aborrece al que formó, 
qu¿ favor aguardo yo ? 
corta ha íido mi ventura: 
Los hijos, Celar, admiten 
los cariños de la madre; 
pero el defamor del padre; 
los Diofes no lo permiten. 
Perdonad, íi acalb ibi 
piadofa como muger, 
que por no vero? querer,1 

á llorar, Cefar, me voi. 
Vafe Fauftina llorofa: 

frin. De mi trataron íinduda*, 
pero yo de un nuevo empleo»' 
donde fe mira el defeo. 

Imp. Bien es que el poder acuda. 
a la prudencia, notando, 
que el juicio de una muger 
esta flaqueza del ser. 

Vafe ei Emperador. 
Fel. FueíTe el Cefar confultando? 

con fu mucha diferecion, 
la condición de Fauñina.» 
i yó delta peregrina 
belleza k perfección. 

> £ Felifardo UeL Nife hermofa í 

. 

IQJ^EZ GÓMEZ: f 
luego los dos hablaremos. ap. 

CÍO. NO te vayas, que tenemos . ap* 
que hablar, i es cofa forzofa. 

Trine. Volveré á ver loque adoro» 
para decirle mi amor. 

Nif Volveré a ver íi un favor 
fe atreve con mi decoro. 

Vanfe , / quedan fó/os Fe/fardo , C/ovitótAi 
Lirón, i Elena. 

Cío. Ponte a eíla puerta* Lirón. 
jjr. A la puerta me pondré. 
Cío. Elena. Elen. Eftás entendida;1 

Cío. Avifa. lir. Siavifare. 
Cío. Felifardo, quando un,hombrú 

es Caballero cortes, 
obliga con la verdad» 
vence con la fencillez; 
pero no engaña, íi es noble? 
una principal muger. 
A Palacio me traxiítes» 
la caufa ya la fabeis; 
quien dixera, que del ag*as> 
elemento tan cruel» 
faliera fue^o tan noble, 
i tan horrible defden ? 
Apenas entré en Palacio» 
quando Nife, eíle clavel 
de l a Diadema Gefa rea, 
me dice, que os quiere bienj 
Dudo eíla pena zelofa» 
i quando en ella fe ven 
mis aníias, i mis fuípiros, 
otra meíigue también. 
El Principe.-: 

X/r. Por effa puerta va Nife: 
Fe/. Todo, mi defignio erre. 
Fien. Por efta Cómoda vicneí 
Cío. Nife} a ti te viene a ver. 
Fe/. I a ti el Principe. Cío. Es verdaá¿-' 
Fel. Luego ya le guardas fe i 
Cío. Luego a Ni ir cyuáeres tu 1 
Fel, Luegoya fuiíie muger } ^ 
Cío. I tu, amante KíbnJeros-

habla á Nife. Fel. Si hablaré: 
i tu al Principe. Cío. Esforzofo» 
pues lo ordenafle tan i bien. 

Fel. Perderéme, fi le eftimas. 
Cío. Xq ^mbicn me perderé** 

-... 
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6 C «^nwft̂ s co ¿vr rtifZX: 
Fel Tan preíto ta^ta mudanza ? 
C/a.;Tan prefto tan pqeafé i 
Fe/. Siendo hermofa, a l eaiddad? 
Cío. Siendo cuerdo, tal deíden k 
Fcl. Habla al Principe. Cío. I tu a Míe. 
Fel. Efme fuerza. Gfo. A rni también. 

Salgan el Principe\ i Nife, cada uno por 
Ju puerta. 

Vrin. Prefto deicubris,mi amor» 
el que me quiere ofender. 

Nif Brevemente mis recelos 
en zej os los vengo a ver. 

Prip. Felifardo es quien la adora.; 
Nif Adórala eíte cruel. 
Frin. Valdréme de mi foberbia; 
Nif. De mi altivez me valdré-, 
Frin. El á Palacio la traxo. 
Nif. T r a l l a , i quiérela bien. 
Pri7i. Amor, Fel i fardo muera* 
Nif. ZeloSj muera mi defden. 
Frin. Pafsion, valor, i cordura» 

ha fia morir, ó vencer. 
Nif Morir, ó falir con glorian 
Frin. Morir, ó faber querer. 
Cío. Como no llegasáhablarle?-. 
Fe/. Como IIQ le vas a ver ? • 
Cío. Yo aguardo a que llegues tu; 
Fcl. I yo lo mifma, cruel: 

Viu Principe es granPianeta. 
Cío. Vna prima esfumino bien.1 

Fel. Yo Segare* íi tu guitas. ; 
Cío. Si tu güilas, llegaré. 
Lir. Los quátro .eflan tan guíiofos» 

que rebientan de placer., .. 
Frin. No llegar, es cobardía. 
Nif No ef torbar, es no poder. 
Fe/. Si embarazo, irérne íiiegó. 
Cío. Si impido, luego meire. 
Fel. ¡Por eíta puerta mz voi. I b 
Cío. Y o por eítótra tam bien. . ;\ 
Vafe cada uño por fu puerta v Fe Ufar do por 

dójtdc efi a.d Principe, i Clovianapov 
donde e/fa Nife. 

Frin. Adonde v.¿svFeliiafcdof 
Fel. ElCefar me ha meneírer. 
Nif Donde, bueno, Gloviana? 
Cío. Iba á fervirte, i á ver 

la Emperatrk,mi feíiora. V> 

Nif. Oye aparte,: yo feré 
agradecida á tu amor» 
íi sé quQ te quiere bien 
Felifar4o. Cío. Yo le adoro» . 
i no te pue4e ofender 
mi amor, no fabiendo el tuyo. 

Frin. Hazme güilo (pues no hai fe 
efi dos dias de eíperanzas) 
de que íirva eíta muger. 

Fel. Como, íi pende mi vida 
de tan íbberano bien ? 

Frin. Eíto ha deíer, pues yo guíló.' 
Fel. Tu me puedes exceder 

en el^podeiMio en la fangre» 
pues tu padre, como vés, 
fue hermano del que yo tuve. 

Frin. Sabes, que heredo el Laurel.? 
Fel.'Si, que heredas el Imperios 

mas tyranizar fin lei 
un güilo, ni tu lo debes, 
como cuerdo, pretender» 
ni yo tengo obligación 
de fervirte, íin poder. 

Vrin. Sabré quitarte la vida,. 
Fe/. Sabréla yo defender . 

con lealtad, i con valor. 
Lir. Lo que enreda una muger.! 
Salgan e/ Emperador^ Exufiina%i tibio 

a/pane. 
imp. Voz del Principe ha íido 

la que pudo inquietar mi noble óido. 
Fauft. Cómodo, con rigores 

altera mis peía res, i dolores. 
Vrin.Ahuacymi padre eítime tuprudecia, 

no ha de poder e! arte defta ciencia 
humillar nai deíeo. 

Fel.Cuerdo te aviló de mi noble enrp leo» 
tu fangre íbi. Frin. No eres. 

Fel. Repórtate, feíior, que los placeres 
de amor, con ciego intento, 
fio defdoran el noble nacimiento; 

Frin. Mi tio fue tu padre, 
i Druíiia m madre, 
ahunque noble, i prudente, no podft 
blafonar del laurelcomo la mia. \ 

Fel Concedote eíTa parte, mas mi ma$re 
veneró el mandamiento de mi padre, 
i fue-por fu virtud tan.peregrina, 

qu> 
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DB lA XTONIO 
que no debe obediencias a Fauítína. 

frin- Com©> villano hü¿ Tente,. 
i reí'peta prudente ^ • 
fer del Celar fobnno» 
i vaflalio tan noble, i peregrino* 
que dará por hacerle fia fegundo 
(tí e&fu manoeftuviera)iodo el mundo. 

Hujl* Felifaido fe atreve a mi grandeza} 
Cío. ELCefarfaieJ mi defdichá empieza. 

Salen a/lfieatra* 
ZwP.Quí alboroto es eile ? Fe/. Ha iido 
una pafsion, un lance prevenido: 
fu Al teza con razón fe recelaba, .» 
que yo de fus amores ignoraba. 

Fmf. Siempre Cómodo ha íido 
foberbio en mi Palacio, i atrevido. 

Jhujf. I íiempre Felifardo fe ha preciado 
del favor,gran feíior,que le ha veis dado* 

Imf. Del que Cómodo tiene» 
mayor calamidad al pueblo viene. 

f^ .Es ,que vos le miráis co poco gufto> 
i efla esía caufa porque os da diígufto. 

Imf. Nunca condeno, fin háver delito* 
FAUJI. Esel objeSo crimen infinito. 
Imf. En mi no reina la pafsio mas grave. 
F^f.Eti vucíha fangre íi, cómo fe fabe. 
$mf.Vos-> con quererle, le quitáis.la vida. 
Fau. Vos,c6 no amarle,la dexais perdida. 
iwp.Fauftina entiende,con fu locaciecia» 
que ha de irritar la que gané prudencia,, 
i fe engaña, que tiene mi cordura 
Ja parte del efpiritu fegura: 
fobre que es la queftion l 

Frin. Sobre Una Dama. 
Ewf.. Buen exercicio para ganar fama: 
i qué pretendéis vos £ 

Vrin. Un galanteo* 
que no llega» feñor,. a fer defeo. 

Fau/Í. En una Juventud no es grave culpa.. 
EmpXz. caufa pido,i no vueí'tra difeulpa. 
frm. La dama, gran feñor::. 
Fmp. Callad el nombre, 
q es la mejor acción ,<j tiene el hombre.. 

Fe/. Amo i el Principe quiere. 
Fmp. No mas, que ya fe infiere 
fer éíta opoficion por una dama; 
i porque no fe pegue de eíta llain^ 
algún incendio Griego» 

Í$£FZ &0M£¿.\ 
(q amor es todo luz,ahunque eítá cies;o) 
ninguno délos dos defde hoi pretenáa i 
efla de amor idolatrada prenda: 
yo sé quien esa sé lo que conviene 
deshacer eíte rayo, que ya tiene 
en la nube del ocio concebida » 
la parte mas aSiva de la vida: 
pena de mi defgracia qukn la hablare* 
ni fu amor atrevido conquiftare: 
dexad la pretenfion inadvertida, 
íi no queréis los dos perder la vida. 

Fanfe todos, ¡quedan C/eviana> Fe/tfitrdoi 
Liron\i' E/enx+ 

C/ov. Buena quedas, eíperanza. 
Lk. Elena, i no la del Griego, 

li tu ama queda muda, 
mi amo no queda menos. 

l/en. Lirón, no he oido en mi vida 
tan extraño mandamiento. 

X/V. Mira qual eftán los dos 
diciendofe los requiebros 
a óbfeuras, que las palabras. 
fon luces de 1 os ingenios. 

F/en. Eíian para retratados 
foberanamente pueítos. 

C/ov. Paraefto vine a Palacio? 
ó lei terrible ! yo muero. 

WeL Qué te parece, Lirón,, - ; 

dette, por mi mal,, decreto 2 
C/ov. Elena, qitó te parece 

defte cruel mandamiento % 
I/K Señor, yo no vi en mí vida 

tan extraño defacierto. 
Fien. Señora, que no fe hablen-

dos enemigos foberbios, 
vaya»pero dos amigos, 
dos amantes v no es bien hecho»: 

C/ov. Como he de poder vivir, 
fin hablar mi hermofo dueño ? 

Fe/. Como he de vivir, Lirón» 
fin la gloria que defeo ? 

Lir. Si no viniera á Palacio» 
tu vivieras mas contento. 

FeLDicesbíen \ pero el amor 
es en e (la parte ciego: 
ya ta traxe, ya la adoro. 

C/ov. Que vine a morir efperó» 
tlena, por Felifardo> 

pues 
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s Akoi^co'2* risrZt; 
pues al Principe aborrezco. 

Fel. Yo á Nife> anunque pierda, fíf 
el favor de Marco Aurelio: 
podre verte aquefta noche i 

tir. Ahora no me eftás viendo ? 
C/ov. Podras; mas mira, mi bien:: 
M/e. Ni me enciendes, ni te entiendo; 
C/ov. Que día mi vida en la tuya» 

i que muero, íi te pierdo. .. 
Lir. Si habláis los dos de efta fuerte» 

nos conocerán el juego, 
fé¿ A Dios, Lirón, digo. lir. Baila; 
C/ov. A Dios, Felifardo. llm. Quedo; 
'jjr. Por Dios, que íi lo conocen, 

que hemos de llevar docientos. 
Elena, á mi no me agrada 
efte hablar por embelecoi 
i otra vez pueden los dos 
i rá parlar al infierno, 
que ahun a los naipes jamás 
quife jugar, á los cientos. 

Vánfe > ifd/en elPrincipe -¡ i Nije* 
Prin. O efta noche la he de hablar» 

o he de pegar fuego, Nifev, 
al Palacio '> i íi no quife 
argüir, ni replicar 
a! mandamiento que dio 
el Cefar, fue por tener 
en mi grandeza poder» 
pues baña el que amor me dio.1 

Nif. Principe, íi eres mi hermano» 
i fabes que quiero bien 
á Felifardo, también 
me toca tu amor} i es llano> 
que te tengo de ayudar 
en efta empreña amorofa; 

iPrin. Nile, una pafsion zelofa 
nunca fe pudo callar: 
quiero bien á Cloviana) 
peroíi fucile cruel, 
mi condición infiel 
mayores danos allana. 

Nif. Ten por cierto, que ferás 
de fu boca aborrecido. 

Prin. Ten por cierto que perdido 
por fuerza fu honor verás. 

>NifNo fe ha de decir de ti» 
que «faite efla alevolia. 

• 

/ CO^DV\uA, 
Trin. No hai, Nife, mas cortéfía» 

que quererme bien á mi. 
Nif. Quien bien ama, nunca quiere 

dar á fu dueño difgufto. 
Prin. Yo he de exe'cutar mi güilo; 

i venga lo que viniere. 
Nif. No es de Principe eífa acción,-

ni fe debe permitir. 
Prin. No hai mas razón que vivir,' 

lo demás es perdición. 
Nif. Examina á efte criado 

de Felifardo, que creo 
que importa á nueftro défeo; 

SíclgA lirón con uno, ¡/¿tve* 
íir. Yo vengo bien defpachado* 

en buenos lances Lirón, 
loco, i perdido fe mete: 
mas fi yo foi alcahuete, 
otros mas nobles lo fon. 
A efte quarto* Felifardo 
(que fue del Emperador) 
manda,que venga efta flor; 
yo con la llave la aguardo: 
Pero:: Trin. Lirón ? 

tir. Lindo encuentro. 
Prhu Adonde vas ? Lir, linda flor; 
. i bufeo:: Prin. A quien ? lir. A mi fefior; 

que le vi entrar aqui dentro. 
Prin. Ya fabes quanto eftime 

tus gracias, i tus donaires. • 
lir. Dcfgracias fon, i defaires» 

pues que del las no íaqué, 
fino defgracia, i cuidado. 

Prin, ConfieíTame una verdad. 
lir. Sepa yo la no vedada 

que luego irás defpachado. 
Prin. Defpues que el Cefar mandó::! 
lir. No mas: la verdad es llana» 

no fe habló con Cloviana. 
Nif. Brevemente refpondió. 
Prin. Qual íintió mas de los dos ? 
lir. No mas: yo te refpondiera, 

fi fus efpiriius viera, 
no los he vifto, por Dios-. 

Prin. El femblante fue teftigo. 
Lir. No mas: lo que es el femblante» 

fue mas firme que un diamante. 
Pr'm, 1 en ella 1 Lir. Acabó conmigo:' 

no 
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DE ¿ANTONIO 
no te lo puedo decir, 
que Temblante de muger 
fe puede mal conocer, 
i no pretendo mentir. 

jfiff. Sabes tu íi fe hablaran ? 
jjr. No» mas quando fe encontraren 

fe verán, i íi fe hablaren, 
no hai duda que fe ha blaran. 

frlih Tienes noticia íi fue: 
jjr. No mas: no fue, no íeñor: 

principe preguntador, ¿qi. 
qu¿fft€ quieres ? dexame. 

Tria. Quieres a vifarme quando £ 
jjr. Quedo: yo te avilaré 

de quanto paila, i labré, 
ahunque vaya preguntando 
diez mil preguntas á todos, 
lo que ordena mi fefior. 

frin. Clovianaes una flor. 
Lir. Flores hai de varios modos: 

Yo te diré quando cenan, 
quando duermen, quando hablan, 
quando las viftas entablan, 
quando' rien, quando penan, 
quando lloran, quando cantan, 
quando comen, quando efeuchan, 
qiundo danzan, quando luchan, 
qiundo zelan, quando efpantan: 
Yo te diré donde van, 
donde afsiften, donde viven, 
donde aloxan, doreíiden, 
donde moran, donde eítán. 
Direte íi hai alegría, 
ili hai algún avechucho, 
i fabré (que importa mucho) 
íi efta muger tiene tia, 
cuñada, parienta, madre, 
firegra, prima, hermana, avuelaj 
i fabré la parentela 
por la parte de fu padre. 
I no me preguntes mas, 
que eíioi de preguntas hecho, 
con mil necios en el pecho, 
fin dixerirlos jamas. 

Pritf.Pues la paga ? x/V.Nohede oírte; 
la mayor paga, feíior, 
es gaftar mi buen humor* 
i fobre todo fervirte* 

LN^JQ^LZ GO^MlZ. .. £ 
Principe preguntador, jft; 
vece al Limbo á preguntar, 
que alli enlejían acallar 
al mas potente hablador. fafe\ 

N/f Principe, íi á Cloviana 
quieres hablar con fecreto, 
ella al quarto de las Damas 
ha de pallar, i ahunque el riefgo 
es tan grande como labes, 
válete deíte íilencio: 
el pallo es eñe, i podrás 
confeguir mejor tu intento.' 

Vrin. Dices bien, de aquefte quartOt 
yo, i Felifardo, tenemos 
llave maeftra, i de noche, 
nuefíro padre Marco Aurelio 
no áfsiíte en él} retirado 
en él podré , defde lexos, 
ver íi viese Cloviana, 
i faliendola al encuentro, 
la podré decir mi amor. 

Vafe Nije , i el Principe abre el quarto , i 
entrafe dentw , i Jalen Cloviana > 4 

Lirón. 
lir. No puede tardar, feíiora. 
Clov. Dexé á Fauftina, i fofpecho* 

que íi tarda Felifardo, 
que corre mi fama riefgo. 

Lir. Efte es el quarto, yo abro,' 
éntrate, feñora, dentro, 
avífaréá Felifardo. 

Clov. Mira, Lirón, como quedo: 
Lir. No me tienes que decir; 

no es mucho que de tu caufa 
fe faquen tales efectos. 

<_/£bre Lirón el üudxto donde entro clTrin* 
cipe* i entre Cloviana en el, i vaje Ltron* 

ifai en con l^Felífirdo, Marco uA(¿z 
relio, i Libio. 

Lmp. Felifardo, en el Senado 
fe trató deíte gobierno, 
i fobre eíle roifmo cafo 
de mi mano eferito tengo 
un exemplar, los papeles 
eftán fin duda aqui dentro! 
abrid, pues tenéis la llave. 

Fel. Todo foi de nieve, i yelo; ## 
íi ha venido Cloviana* 

' i 
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xa 
mi vida acabo, yo tintero 

Emp. Abrid el quarto. Fel. La llave 
dexé. Emp. No importa, yo tengo 
la mia, abrid, que efta noche 
conviene dexar de acuerdo 
efte negocio. Fe/. Aih.de mi! ap 

Sale Lirojt, i dicele ¿Fe Ufa do aparte.. 
Lir. Que ella tu Dama allá dentro. 
Fe/. Válgame el Cielo!. 
Emp. Alumbrad,; 

Dice Clóviana dentro. 
C/ov. Mi honor tiene mas imperio,, 

que el mas confiante laurel. 
impi Felifardo, qué es aqueíto ? 

quien da voces en mi quarto ? 
'%/tkre. el Emperador, i falen e/Principe, ¡ 

Clóviana, 
Jtmp. Defde que entré en el Imperio 

no he vifto tan fuerte lance> 
ó por lo menos, tan.feo:. 
En mi quarto Clóviana, 
i el Principe ?. efte refpeto 
fe guarda al facro Palacio ? 
.Viven los Diofes eternos, 
que hade conocer el mundo 
el valor.de Marco Aurelio.. 
Ola, quitadle la efpadá.. 

Úov. Terrible lance ! Fe/. Qué es efto ? 
aqui el Principe, Lirón }• 

i i r ^ o se nada: aih de mi miedo ! 
fjuitfi Litio Mfjpftda a/ Principe. 

C/o< I yo con vida comienzo.. 

« ^ 

Emp. Llevadle preílb, entregadlc 
al Alcaide Filiberto, 
que puede fer que entre vivo, 
pero que lefaquen muerto. 

Prin. Señor:: 
Emp.,Quitadle delante. 

Llevanprefjo al Principe. 
Felifardo, llevad luego 
á ella torre de Palacio 
a Clóviana: yollevo* 
en mi rectitud un afpid, 
que me va abrafando el pecho, 
mas yo apagaré con fangre 
tan jultificado incendio, 
para que el mundo conozca v 
el honor de Marco Aurelio. 

Vafe el Emperador, i quedan Clovian^ 
Felifardo., / Lirón, 

Fel. Cielos, que he vifto. ¡qué he oido!. 
Cío. Mi bien, mi feñor, mi dueño> 

pues he de morir, permite 
que el armiño caíto, i bello 
del honor, por las palabras 
falga en lagrymas deshecho;. 
foloefte favor te pido,, 
óyeme, i mátame luego. 

Lir. Todo el rayo defta nube 
lo paga Lirón. Fel'No quiero-
conceder a la pafsion 
el impulfo de los zelos: 
proíigue, que ya te cicucho.;. 

Apenas, mi feñor, eñe criado 
éi orden tuyo dixo a mi cuidado,, 
quando dexo a Fauftína,, 
i el alma á aquefta parte fe encamina^ 

Era efte paffo lóbrego, i obfcuro,, 
i por el congeturo,, 
que iba mi honor, por dilatado abyfmov, 
labrandofe un fepulchro.de. si mifmo.. 

Recelaba encontrar en mi venida 
alguna luz, para quedar perdida: 
alargo el paffo por falvar el miedo,", 
fienao tan leve, i quedo ,> 
el movimiento, con que amor volaba; 
que ahun el aire no fupo fi paffaba. 

I-légamos yo, i Lirón junto a la puerro, 
abdd> dexplaabier tai, 
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'DE^ZANTONIO Ex ^IQTEZ QQMEÉ, 
dixde, mí feñor, que te bufcaire, 
antes que me llamaile 
Fauítina, mi feíiora, 
entré, fueííe, cerré, óyeme ahora. 

Apenas en la quadra meprefento, 
quando con paíTe lento 
me pareció que oia 
rumor de una perfona, que venia 
hacia mi poco apocó: yo turbada, 
cerca de los. umbral es de encañada» 
hago del ta&o, por lalineaWierta, 
norte, bufcando la perdida puerta, 

No biemhavia llegado 
el animo turbado 
á la mitad del termino perdido, 
quando alargando el brazo, i el oido, 
ignorando que fuera el lance vano, 
peníando aíir la puerta, afi una mano. 

Quien es?.( dix£) con voz, íi no turbada». 
preíurofa, de parte deímayada: 
quien es? dixe otra vez: alargo el paíTo» 
i temiendo mi honor algún fracaíb, 
viendo que á mi razón no refpondia, 
defenlacé fu mano de la mia<. 

Cloviana, yo foi, no temas, dixo: 
vanamente colixo 
(turbada, fcon el miedo íiempre errado ) 
que eras tu, mi Tenor, que havias entrado 
antes que yo: pues tan difereto eres, 
no culpes eñe yerro, ni te alteres, 
que con el miedo, i el amor, juzgaba» 
que eras tu quien hablaba» 
que como no efperaba otro fugeto» 
ageno,amor de aborrecido objeto, 
ave innocente, que dudaba el lazo, 
haciendo arrullo el que efperaba abrazo* 
pufo el cariño íin algún recelo, 
i abyfnio fue, lo que bufeabá Cielo. 

Como has entrado, Felifardo ( dixe ) 
íí yo tengo, la llave \ Quien elige 
un medio tan CQÍiofo como grave 
( quedo me refpondió) no en una llave 
funda fu honor: llególe hacia la puerta, 
abric\ con otra llave» i dando vuelta 
á eíTa. primera entrada, 
volvió, i al punto ladexó cerrada* 

Mis dudfts.por entonces fenecieron, 
pero li unas lalieron, 

B i otra* 

*f 

i 
I 
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otras al punto entraron» 
i con nuevos recelos me dexaronl 
oye íln pefadumbre, 
i verás de un abyfmo facar lumbre,] 

Sentí que fe acercaba, alcé la'mano 
( efcudo corte fano» 
ó efpada del honor, fiempre admitida 
por arma conocida ) 
pues la que mas venció lo foberano* 
riñe, para rendirle con la mano. 

I llegando con ella al pecho, toco 
el efcudo Imperial, i poco á poco 
la iníignia reíervada 
al Principe: conozco, toda elada,' 
la fangre íin calor, ciego el fentido-J 
tibio el valor, el animo perdido» 
embargada la voz, flaco el aliento»' 
íin brio el alma, i Íin aliento el guita 
(líquidos accidentes de un difgufto ) 

• ahunque immobil el cuerpo fe fentia^ 
reparando lo mucho que perdía, 
i io que por la mano havia ganado» 
atrás volvió los palTos con cuidado: 
i ahunque entendió caer, el honor miímo 
le refervó de tanto paraíifmo» 
que como eífaba libre del empeño»' 
apelaba a los brazos de fu dueño, 

Entendió mi enemigo mi defvio 
( d lo que debes al recelo mió ! ) 
me fue íiguiendo para hacer el daño",; 
evidente cometa de fu engaño* 
el rumbo renebrofo le provoca 
a entender la palabra de la boca, 
í ahunque !a luz tan débil fe ocultabai 
como la vifta inteíe&iva citaba 
feñora del recelo, i el oído» 
claramente le vi por el fentido* 
que quando el alma vive con receló»1 

de antorcha le ha férvido fu defvelo| 
Redado el pundonor, folté confian^ 

el refto de la vida vigilante» 
i facando la efpada 
del decoro la grada, 
tanto me transformé, que las accionen 
ahun dudaron fus mifmas preteníiones^ 

Principe (díxe en alta voz) tu engaño 
contra mi honor ha íido el defengañoí 

i soasas sqsosss fe?m&& ., 
Hff. 
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m ZJNroxio ZNJtiQszz: o o MIZ. 
pregúntalo á mi honor* nunca vencidoj 
á Felifardo adoro, 
él vuelve por mi honor, i mi decoro: 
porque íiefta en el pecho idolatrado, 
i vivo por virtud de fu cuidado, 
íi él no eftuviera en mi, fu voz no fuera; 
la que ahora, cruel, te refpondiera, 
i pues muerta no eftoi en tanta calma, 
de Felifardo te refponde el alma. 

. DU'is, como en abyfmo tan obfcuro 
faltó mi honor tan puro, 
íiendainnocente el alma atribulada^ 
i no eftando, feñor, defengañada \ 
I yo, feñor, diré, que como fuele 
( ahunque mas fe defvele ) 
librar un padre al hijo regalado, 
pues no haviendodel fuego experimentad^ 
la fuerza, entva por ella halla que toca 
con la manólo mifmo que revoca. 

lAfsi mi honor, vellido de innocencia, 
ahunque mas me guardo tu diligenciad 
no fabiendo el incendio de un tyranoai 
entré por él; pero al tocar la mano, , 
fentida del dolor, al punto luego 
mi honor fe retiró de tanto fuego, 
i por eíta razón del íitio obfcuro 
mi decoro falió mucho maspuroa 

Llegó el Cefa'r, abrifte, -
fali, mi engaño vifte> 
lo demás ya. lo fabes: 
íi por lances tan gravea 
en algo foi culpaáa, 
faca, feñor, la efpada,, 
i atravieflame el pecho, que yo fió,' 
que ahun que efta el corazón elado, i frio> 
le has de hallar en tu amor tan abrafado, 
que te pefe de ha verle violentado: 
i mucho mas, quando curiólo veas 
donde eftás, i eílaras^ i íi defeas 
conocer mi lealtad, ábrele luego, 
i hallarás el altar, en cuyo fuego 
facrifiqué una vida, 
bien empleada, pero mal perdida; 
porque fu culto es tan altivo, i fuerte, 
que fu immortalidad rindió á la muerte. 

$iL Son tantos los penfamientos A lo que fue noche, ya es SoI> 
con que el honor me afligió^ A fola una duda me queda: 

H 

m 
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i 4 lAMOX^ CON riS 
en efta quadra } recelo, 
que Lirón ledeícubrió 
rni fecreto,puesno puede 
en lo tres fer otro, no: 
declárame la verdad, 
ó eñe acero:: X/r. Oye, féiíof: 
no dixe yo, que efte rayo ap. 
vendría lbbre Lirón ? 

Fe/. Quien al Principe dio cuenta 
de mi amor, ó quien le entró 
en efta qqadra ?X/V. Los Diablos: 
eftas 1 oco ? que sé yo ? 

C/o. A mi ver eftá innocente 
deíte fuceflo Lirón. 

X/V. Seíiois íi he dicho, íi he hablado 
del defigniode los dos 
nada al Principe, me cuelguen 
en la maroma mayor, 
i en el aire haga mi cuerpo 
cabriolas de talón: 
yo al Principe? Fe/. Bien eftá, 
no hai cofa oculta, Lirón. 

X/V. Corredores de los güilos, < 
zurcidores del amor, 
reparad, i ved en ;mi 
lo que va de ayer a hoi, 
que ayer alcahuete Tui, 
i hoi'íbmbrahueteiio foi. 

Fe/. El Cefar manda, íeíiora, 
''que yo te ponga en prifsion.' 

C/o. Ahora tu prilsionera, 
íi ha tanto que ya Jofoi ? 

Fe/ Solo de oírlo me muero: 
qué ferá la execucion ? 

C/o. Como tu vivas, mis penas 
fe remediarán mejor. * 

FeL El Emperador, fenora, 
defta riiiGi'ofa acción 

o t . . . . 

culpa al Principe, i peligra 
en eítos lances tu honor. <' 

C/o. Como importe a tu decoro, < 
mi •vida es corto blafon. 

Fe/. Como puede eflir la mia> 
íi pende de tanto honor ? 

C/o. Vamos, Felilardomios 
á vivir i la priision, 
que íi yo eftoi en tu gracia, 
¿ufto me íera el dolor. 

FeL Aih lances mal prevenidos, 
i qué defgraciadosfois l 

C/ov. Aih amores íin fortuna ! 
Fe/. Aih penas íin redempcion í 
C/o. Aih cuidados fin alivio ! 
Fe/. Aih fentimiento fin voz ! 
X/V. Aih ! queme lleven losDiabloi 

íi os ayudare á los dos, 
ahunque os vea pernear 
en la horca del amor. 

(*) JORNADA SEGUNDA, (jfc 

Salen e/ Imperador , i Fauft ma. 
Fauft. Vueftra :Mageftad Gefarea 

me efcuche,por fer muger. 
Emp. Que puedo yo refponder 

en acción taii temeraria? 
Fauft. Quando el Principe no fuera 

vueftra íangre, noos cul para. 
Emp. Si no lo fuera, no hablara, 

Fauftina, defta manera: 
quando el fugeto es mayor, 
ha de fer mayor la culpa. 

Fauft. Sirva,feíior, de dilculp a 
el accidente de amor. 

Emp* Pues íi es accidente, yo 
:Í0Í medico Angular, 
i le pretendo lanar. 

Fauft. No os dice mi amor que no$ 
pero bafta por ahora 
quatro dias de prifsion. 

Emp. Un enfermo íin razón 
difícilmente mejora. 

Fauft. Pueda mi amor, gran feíior, 
efte afecto de piedad, 
concededle libertad, 
otorgadme eíle favor: 
en Palacio puede eftár, 
íi vos guítais, en '•prifsion. 

Imp. Mal fabeis mi condición. 
Fauft. Pues que no puedo alcanzar 

efte bien, ni puede fer, 
dadmelicencia que pueda 
hablarle, pues libre queda 
en efto vueítro poder» 
no fue tan grande el excelTo» 
i es bien^que le perdonéis; 

que 

Ayuntamiento de Madrid



DE ZANTONIO 
, qué decís ? qué respondéis ? 

#«p. Que el Principe quede preffo. f^afe. 
fauft. Pues ahunque pierda el decoro 

á la Cefarea obediencia, 
yo tomare la licencia,. 
pues tanto mi fangre adoro; 
i íi el Cefar adivina-
mi atrevimiento fiel», 
fi obrare corno cruel, 
yo obrare como Fauítina;. yrfe>-

Salen Lirón > i Elend.. 
Lir. Efto, .Elena, fucedió. 
lien* Buen pago de haver férvido* 
Lir. No es deígracia haver caído 

del oficio, que me dio 
el Demonio 5 nunca maS; 
ufaré taíexercicio.. 

llen. Tengolo por buen oficio.. 
Lir. Pues muí engañada eftás. 
lien. Engañada \ necio eres»A 

alcahuetea z/r. No 1 o nombres. 
lien. Es noble oficio en los hombres,-
Lir. Mejor, para las mugeres.. 
lien. Hai placer como tener 

jurifdiccion en los güilos, 
poner paz en los diíguftos,. 
todo fecreto faber* ?) 
Ser el-.juez deruna pafsion». 
fiíico de una verdad», 
tercero de una a miítad. 
i faítre de una invención? 
Ser íiempre bien recibido» 
fer montante de unos zelos», 
confejo de unos recelos, 
i luz de todo marido ? 
Galla, i no culpes, Lirón,-
oficio tan principal. 

Lir. Sientes bien, i dices mal>, 
mas oye la concluíión. 
Si con fu Dama al terrero ? 
faca fus zelos amor,. 
el galán es un traidor, 
i un falteadór el tercero.': 
Ella a un lado fe retira,, 
i entre rabiofos recelos» 
muerde el amante los zelo$j, 
i el criado que la mira, 
queriendo aplacar enojos^ i; 

ENl{IQjrEZ GÓMEZ. 15 
con palabras inhumanas, 
le arroja de las ventanas 
i las niñas de fus ojos.. 
Sale el padre,.airado llega» 
diciendo: Vos notraxiítes 
un papel ? fi, vos-le diñes, 
i entre vos, i-vos le pega. 
Llega chol ei ico,. i grave 
un competidor de Baco, 
i dice, Cois un bellaco: 
arrimafe,- i dale un cabe. 
Un hermano por enfalmo»-. 
dice, curandóíu honra:: 
En mi cafa efta deshonra? 
i dale un chirlo de a palmo.-
Entra una zelbfa al vale, 

_ i dice: Infame,-alcahuete». 
vos a mi amante villete & 
i haciendo, i diciendo, dale; 
El pobre en defdicha tal,. 
el roftro en mapa lineado», 
es tercero defcarado, 
fin haver medrado un.real. 
De modo, que en eftos fuños, 
que ahun aqui tiemblo de oírlos:» 
fon del criado los diirlos, 
i de fus amos losguftos. 

E/en.Quieres verá mi feñora í 
Lir. quiero verla en la prífsion, 

¡ue no pena el corazón, 
fino mira, íiente,i llora.. 

/anfe••» i falen el Principe , i el alcaide 

dé la fortaleza. 
Prin'. De la prifsion me ha facado 

mi madre Fauñina, i vengo, 
Alcaide, donde otra tengo, 
i no de menos cuidado: 
yo he de hablar a Cloviana^ 

TjSlc. Advierte, miraifeñoiv 
que mandó el Emperador:: 

Prin: Todo mi poder, lo allanar 
retírate, i cierra el fuerte. 

cyí/r. En tu mano eítá mi vida: 
Prin. Hoi he de fer homicida 

de la fortuna, i la fuerte 
de tanto honor podérofo» 
de tanto ingrato rigor, 
jqjac donde kai poder, i amor» 

no-

f 
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16 ; t AMO ¡i CON ri'srZZ 
no es lo impofsible dudólo. 

^e tiraje el Principe alpaño-, ifalmClovÍA-
na, i Plena. 

Cío. Mucho tarda Feliíardo. 
Z/m. Según nos dixo Lirón, 

no puede tardar, feñora. 
Cío. Ponte en efle mirador, 

i guando abrieren el fuerte, 
pide albricias á mi amor. 

Zlen. Voi a fervirte. Faje. 
tío. Aih de mi! 

qué de nubes de rigor 
fe oponen á mis finezas ! 

jpW#. Que dudo ? el Principe foi, 
quiero íalir a morir, 
ó á vivir con el amor. 

Sale el Principe al tablado. 
Cío. Aih de mi! quien es \ Trin. Detente, 

dulce, i candido efplendor 
de los términos del dia, 
Cómodo el Principe foi. 

Cío. Vueftra Alteza aquí ? 
fabricio, Elena. Prin. Nunca la voz 
de una muger enojada 
á un Principe alboroto: 
no te admires, no te efpantes 
del imperio, hennofa ñor, 
de verme á tus pies rendido, 
que es tan fuerte mi pafsion, 
tan firme mi voluntad, 
tan atrevido mi amor, 
que vive con los defprecios, 
por no tener condición 
de agradecer al deíeo 
algún liviano favor. 
Si adoras a Feliíardo, 
poco le imporra á mi amor 
defaires de la belleza, 
íi incendios del alma ion. 

Salen pknd , i Pe lijando al f año , i dicen, 
jfcl. Vuélvete, Elena: que veo ? 

aqui el Principe } Cío. Señor, 
primero que con la muerte 
pierda k vida mi honor, 
os diré mi fentimiento. 

Fel. Que es eíto ? perdido foi. 
Cío. Que me quereis,es fuerza cofeíTarosi 

«jue os aborrezco, es fuerza declararos} 

; 1 co^pviijjt, 
que adoro a Feliíardo, es bien deciros? 
q el me adora tambien,no es advertiros}1 

que perderé rail vidas por amarlo, 
á vos, i al mundo es fuerza confcíTarlo; 
i li eftos modos de aborrecimiento 
en vos no hicieren noble fentimientOi 
efcúchad, faldrán todos, 
que para defpreciaros fobran rnodo^ 
Diréis con el poder: muger, tu labras 
la muerte en tus palabras, 
pues q tu honor,i vida efta en mi mano?, 
i yo por un eílilo cortcfano 
refponderé, que como fuele un noble 
reñir de honrado>a quien el trato doble; 
fue caufa de fu muerte, i con tabella, 
con animo, i valor entra por ella;, 
afsi mi honor, i vida 
(ahunque os conocen ya por homicida} 
viendo que en el morir eílá fu gloria, 
con la muerte procura la victoria; 
i qué mayor que veros, i perderos, 
i muriendo con honra aborreceros ? 
Burlareis de mi brio, 
tacando mi flaqueza á defafio^ 
i diréis, no la muerte, el güilo quiero* 
i muera Feliíardo, pues yo muero* 
I yo refponderé, que íi la fuerte 
le concede la muerte 
al que fe halló mordido 
de la víbora, i tiene por partido 
abreviarfe las anuas, i dolores, 
para que fus pefares fean menores: 
afsi mi corazón, víbora ardiente, 
por evitar el daño, que ya fíente, 
faltando los efpiritus vitales, 
i mordiendo las aníias immortales-, 
antes que llegue a dar en el abyfmo, 
fe aplacará el poítrero paraíifm o: 
íi muriendo muere por no veros, 
qué mayor vida en él,que aborreceros ? 
Si mi honor pretendáis, es impoísiblej 
íi mi amor, no es pofsible, 
íi mi agrado, locura} 
íi mi favor, delito, no cordura*, 
íi mi vifta, defprccio conocido;-
íi mi converíacion, tiempo perdido; 
íi mi fé, ciego engaño; 
i íiendo el defengaíio> 

en 
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"Bit ZONTO Ni O 
en mi ver-dad, i en vos delito fiero, 
no fereis Caballero 
de buen arte, ni güito, 
ii pretendéis amor tan á difgufto; 
que el defaire mayor, nadie lo ignora-, 
es arnar una dama, que á otro adora. 
"Yo os defprecic la noche, que eituviítes 
efeondido en mi'quadra, i pues peidiñes 
lo que ganó mi honor, ceíle el defeo, 
i eíte nunca admitido galanteo, 
pues antes fue perdido, que ganado., 
6 mejore de citado, 
4) bufque noluntad en otra parte* 
que el amor de buen arte, 
esconquiftar prudente, 
alma que adora, i no la que no íiente» . 
I íi eftos no bailaren defengaíios, 
elegid, oprimid, fraguad engañosa 
i íi eítospundonores no valieren, 
matad, que las honradas nunca mueren: 
iíi eíla claridad en vos no es dia, 
obrad, executad la tyrania, 
que para las que veo íiraazones, 
hai puñales, honor, i corazones; 
i para los que veo defvarios, 
hai manos, hai valor, hai fuerza , hai 

bríos: 
i finalmente, para el mal que aguardo, 
hai en mi corazón un Felifardo, 
eme faldrá en mi defería tan airólo, 
como vos atrevido, i poderoCo. 

Salga Fe/ifardo di tablado. 
Fc/if. Saldrá, porque los nobles 

en peligros femé jantes, 
como no eíiiman la vida, 
felicitan los pelares: 
fer Principe, es obrar bien*, 
yo fói, bien puedes mirarme. 

Prin. 1 matarte también puedo, 
Fc/if. Xo defenderé mi parte*, 

pero mir&qbe te avilo, 
que no refpeta la íangre 
una nobleza ofendida. 

C/ov. Mi bien, mi feíior, mi amante. 
Pr/», Defiéndete, íi pudieres. 

Sacan las ejpadas , i riñen. 
C/ov. Grande mal 1 defdicha grande ! 

pero apagando la luz 

^NRjQVEZ GÓMEZ. 
^£\ podra cite daño atajarfe. 
¿r Mata ¿a /u^ C/oviauajfa/gan elt Alcaide * 
i? Lirw, t Elena» 

Prin. Deíta fuerte te retiras S 
Felif Retirar llamas bufearte > 
C/ov. Alberto, Julio, Lirón. 
v&fc. Principe, ¿ñor , no en baldé. -

recelaba eíta defdicha. 
Triti. Viven los Diofes, cobarde, 

que has de morir. Ale Muerto fot.* 
Dale el Principe tma efiocada al A/cAfdt¿ 

i cae muerto* 
Lir. Defpacharon al Alcaide) 

retiróme, porque temo, 
que á las veinte me defpachen: 

tíen. Que viene el Emperador. 
C/ov. Valíame el Cielo ! E/en. Ya fále»' 

Salgan el imperador, Fdufima, i Nifc 
con luces, 

¡Emp. Cerrad el fuerte, alumbrad: 
quiefpeSaculo tan grande! 
c o n 1 as efpadas defn udas;: 

C/ov. Piadoio Cielo, amparadme^ 
Emp. El Principe, i Felifardo ? 

retirad effe cadáver: 
Meten deittro al Alcaide. 

quien dio muerte á Ludovico £.-
Prin. Apago la luz el aire, 

reñimos los dos, falid 
á las voces el Alcaide:: 

Emp. Ya eítais los dos entendidos* 
1 quien de la ob feúra cárcel 
faco al Principe í Faufl. El amor, 
caufa de mavores males: 
yo) gran lenor, le laque. 

Emp. Quien ocafícDnó efte lance > 
Eiuft. La hennoíura deílá dama. 
Emp. Qual de los dos es fu amante ? 
Los dos. Yo,fenor. Emp. Los dos a una 2 

el delito hacéis mas grave* 
pues la noche que eu la quadra 
halle al Principe arrogante, 
a epien enerabais vos V 

C/ov. A Felifardo, mi amante. 
Emp. I vos, que decis? Fclif. Seíior., 

íi no pude declararme, 
reípeto, amor, i cordura 
impidieron mis pefares^ ' 
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i8» AMO j ^ COH 
2rny. I que procuraba Nife > 
Kif Impedir mayores males, 

felicitando en mi primo 
obligación, deudo, i fangre.' 

Z/V. No oi jamás en mi vida 
de un golpe tantas verdades. 

~lmp. De modo> que Felifardo 
fue de fu dama el Alcaide» 
Cómodo la felicita, 
Fauftina le abre la cárcel, 
es el galán Felifardo, 
Nife, zelofa, lo fabe, 
yo no reino, i ellos viven, 
Ludo vico muerto yace, 
anda el Palacio revuelto» 
i la Jufticia fin parte. 
La cholera no me dexa. 
entre fortuna tan. grave, 
ni acelerar el caítjgo, 
ni caftigar libertades* 
Pero íi fue la cordura 
Iris de mayores males, 
luzgafe la providencia, 
I no lleguen a vengarfe 
los decoros del imperio 
tan a colla de la fangre. 
.Quede Cómodo en prifsion," 
l pues el Senado fabe 
el eftado que fe debe 
á fu altivez arrogante, 
cafe con Claudia, i prevenga 
Roma a eíte lazo amigable 
las fieftas, i regocijos, 
<fjue fe deben a mi fangre* 
Nife cafe con fu primo, 
porque Felifardo acabe 
de agradecer á mi. amor 
fwprernas felicidades.. 
Livio, Caballero noble»; 
goce (pues á fu linage 
fe deben eftas finezas) 
de Cloviana : efias paces 
acreditan mi grandeza;. 
pero aquel que no guita re 
de cumplir mi mandamiento, 
cjtie lera lei inviolable, 
publicamente un Verdugo 
k dividirá al inflante 
f~ • • ~> • --._»•• — - - - i " — . - v V ~ 

Vt$TZA\ l CO %W&gpfH 
la cabeza de los hombros, 
pues los Dioles immortales 
me dieran eíte decreto, 
para que pueda vengarme 
de todos, pues no hai caftigo 
como alterar voluntades. 

Vmfe todos, i quedan falos Fauftina , / el 
Frirtcipe. 

Fauft. Notable refolucíon! 
quede el Principe conmigo. 

Frin. Que, ha de vencer mi enemigo \ 
matarcle. Fauft. La ocaíion 
tienes, Principe, en la mano, 
para vengar con fu muerte 
mi agravio, i el tuyo : advierte. 

Hablan enfecreto Fauflina, i elFrincipe^ \ 
falga al paño e/ Emperador. 

Emp. Solos quedaron, i es llano, 
que la ambición de Fauítina, 
i del Principe el rigor 
intentan mi deshonor. 

Fauft. Pues tanto el Cefar fe inclina 
á Felifardo, i pretende, 
que Nife íli efpofa fea, 
muera quien fu honor defea; 

£mp. Fita víbora fe enciende. 
Fauft. De mi fangre ha de gozar 

un foberbio, un atrevido ? 
Frin. Yo quedo bien advertido. 
Emp. Quiero eíte daño eílorbar. 
Salga el Emperador cenando la puerta de 

la miadra. 
Fauft. El Cefar la quadra cierra. 
Princ. Indilcretos anduvimos. 
Fauft. El daño no prevenimos. 
Emp. Ya fe declaró efta guerra. 
Fauft* Que caufa l Emp. Si es novedad 

cerrar del quarto la puerta::: 
Faujt. Mi muerte fin duda es cierta. 
Emp. Atentamente efeuchad. 

Fauftina, ya mi prudencia, 
virtud pacifica,-i fola, 
irritada con agravios, 
ofendida con deshonras, 
defpreciada con el vicio, 
i ultrajada con difeordias, 
perdió el norte entre los mares 
de la foberbia alevofa. 
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'JÓÉ TANTOÑio 
Por los votos del Senado, 
el Agrado Laurel Roma 
me pufo íbbre la frente; 
i delae la mifma hora 
que los Diofes te eligieron 
para que fueras mi eipofa, 
defdc efle. punto» Fauftina, 
quanto me dieron de gloria, 
me adjudicaron de penas: 
pues no hai peníion mas odiofa, 
que tener un hombre cuerdo 
una muger, que fe oponga 
al gobierno del marido 
foberbia, i vanagloriofa. 
Tus hijos tan atrevidos 
la República alborotan, 
que íi me alaban de jufto, 
de defcuidado me notan, 
conociendo que la caufá, 
ahunque fus e feftos rompa, 
la ruya los alimenta, 
i las lenguas licenciólas, 
que corren ligeramente 
por las leyes de la honra; 
no culpan, no, tu flaqueza, 
culpan mi cordura poca. 
Muchas veces te he rogado, 
que á fieftas vanagloriofas 
no lleves tus hijas, íiendo 
efcandalo de ti propria. 
I tu, por darme pefar, 
i darles guftos, defdoras 
con la libertad lo regio, 
diciendo, que n© fe nota 
la Cefarea Mageftad 
en fieftas marabillofas. 
I no reparas, Fauftina, 
que 1 a s Real es Perfo n as ' 
fon íiempre mas murmuradas, 
que las unas, i las otras, 
de la plebe, i la nobleza: 
no advirtiendo, que la honra; 
quanto fu be de un eftado, 
es íiempre maspeligrofa. 
Quien guardará una hermofura, 
cuya juventud briofa, 
en foliándola de vifta, 
del precipicio fe arroja \ 

Debieras coníiderar; 
que libertades ociofas 
fon llamas para la vida' 
tus hijas fon maripofasv 
íi tu les mueftras la luz 
en fu pavefa redonda, 
quien duda que las cenizas 
den de un precipicio nota ? 
No hai acción , no hai mandamxenter| 
que yo dé, que tu no rompas; 
imaginas que me falta 
el poder que a ti te fobra t 
pues engañarte, Fauftina, 
la prudencia me reporta, 
bien conozco tus deíignios; 
no das paffo en toda Roma» 
que yo no fepa ; no mueves 
con la idea, ó con la boca 
acción, d palabra, advierte»' 
que no fepa, ahtinque la obi*a; 
fe difsirnule en el pecho* 
i me fuera fácil cofa 
atajar eftos delitos 
con tina venganza lóla: 
pero quando coníidero, 
que folamenté me toca 
remediar el mayor daño» 
con arte marabillofa 
caftigo con las palabras, 
procurando de efta forma. 
perder enfecreto el brio» 
i no en publico la honra, 
A eñe monftruo, que pariíte* 
para fer hydra de todas 
las virtudes, has perdido 
con foberbias al evo fas, 
con favores atrevidos, 
i libertades odiofas, 
dando íiempre por difeulpa» 
que como madre piadofa 
amas tus hijos: Fauftina, 
Emperador foi de Roma, 
el Senado me refpeta, 
i íi la plebe me adora, 
la nobleza me idolatra, 
todos el jüfto me nombran*' 
i folamenté mis hijos 
ni me quieren , ni m¿ honran* 

\c* y* •*> 
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;Vcs eífa que eftas mirando i 
pueshaítael alma metoca^ 
i íi la prudencia mia 
no temiera rígorofa 
el efcandalo que haría 
mi crueldad en toda Romaí 
una con otra mezclara, 
para que tu defta formar 
con el amor dividieras,. 
ii pudieras, una de otra; 
i fuera juíío que luego, 
pues eres madre piadoíai 
la bebieras, Sendo afsi 
alimento de ti propriav 
porque te hartaras, cruel, 
de lo que dices que adorad 
En efecto, ea las palabras, 
I juntamente en las obras», 
eres de tantos efectos 
una caufa efcandalofa. 
Eres nube de eite rayo, 
pues al paflo que le forjas*, 
íi lentamente le expeles, 
violentamente le arrojas; 
No permitan los Imperios; 
que las mugeres fe opongan 
a los Cefáreos decretos, 
«¡ue los Reales Cetros gozan? 
<jue donde militan juicios; 
yaroniles, no fe toman 
flaquezas ocafionadas 
;de las mtígeriles tropas.' 
Las armas con que pelean 
las mas iníígnes Matronas-
fon hechas dé fuego* i cera» 

3W t OfUOj^COtf 'fl$T¿t 
Ya paílan de libertades 
las que miro, ya no Hora, 
el corazón fus agravios* 
pues lospefares le fobran; 
Contra mi güito le difle 
libertad, i fue deforma 
el efefto, que ha coítado 

. una m uerte efean dalofa. 
*' Viven los Dioles fupremos» 

que yo mifmo, con heroica 
poteítad, le derramara 
iqueíla fangre traidora. 

Tarde, ó nunca fe reftauran 
las pérdidas rigorofas, 
quando el fexo las alienta; 
eeíTen, ceíTen las notorias 
libertades de una vida3 
hecha á fuerza de difeordias: 
Bailen, bañen los delitos, 
los engaños, las liibnjas,. 
las cautelas, i las trazas 
del poder: tenga la Europa; 
el África el Alia, el Mundo 
invidia de la Corona, 
del Laurel, i feíiorio, 
que tan juítamente gozasj 
pero no invidia de quantas 
libertades íe pregonan. 
ác effe monfrruo-, a quien tu miíma 
(íiendo la mayor feñora 
óú Orbe) fomentas vicios,-

. desluciéndote a ti propria, 
Mira de tu Augufta fangre 
(que hafta los Diofes la.'ador.an) 
la Cetárea Mágeítad 
de Laureles, i Coronas-
Mira, Fauftina, que a veces 
la materia peligróte 
del Imperio, i del Efiadó, 
norefpetan, ni perdonan. 
la voluntad mas iuprema y 
que Venus goberndfola: 
porque el Eítador Fauftina, 
de Agripinas, ni Belonas 
no hace cafo, quando efgrime, 
ía cuchilla vengadora. 
de Júpiter, rayo altivos 
que deítruye quanto ropaJ. 
No te fies en las armas 
de tu eftirpe generofa, 
que la-materia de eítado, 
hijos, i muger defpoja, 
quando conoce que afpirat} 
á la diadema famofa, 
icón juíticia fe pueden 
arruinar tales perfonas. 
Vuelve.en tu divino acuerdos 
coníidera que te enojas 
contra tu decoro mifmo* 
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S¿ "ANTONIO 
Reprime el ardiente afecto 
de la Magelbdheroica, 
vence el odio deslucido, 
la altiva grandeza doma. 
Quando me eítoi defvelandb» 
por fer labio a todas horas, 
que uñando nodo coníiga,, , 
el pretenderlo me abona; 
Quando eítoi mal con el faeno i, 
levantándome al Aurora, 
por gobernar el imperio, 
grave del alma cuírodia:. 
Quando Üos pobres acudo* 
eftudiando mi memoria 
los términos de Juíticia> 
tu te defveias ahora, 
i iiernpre con liviandades 
defpertando codicióla, 
los avaros, con dinero; 
los foberbíos, con difcordiasy 
los mozos, con dciatineS) 
palfatiempos, queje logran 
á cofta de la grandeza: 
en que efcuela rigorofaT 

caque clafie has aprendido* 
eftas do&rinas coítoias ? 
Si yo efludío) te'paíTeas; 
i li gobierno, te enojasv 
íi hago paz, publicas guerra^ 
li la quiero* no la apoyas; 
fikago juüicia, te peía; 
íi la.executo-, te azoras; 
íivoi al Templo, murmuras). 
íi al Senado* me deshonras; 
íi a la campaña, me culpas; 
íi ala Ciudad, ñola gozase 
íi al Palacio, me periigues;, 
fi caftigo al malo-, lloras; 
íi premio al bueno, te ofendes),; 
íi íoi fevero* me notas* 
íi alegre,, me lilbnjeas; 
íi yerro, me galardonas; 
íi acierto, me reprehendes?; 
i.deuna manera,! otra, 
ni a los vicios pones rienda^ 
ni a las virtudes perdonas, 
Fauílina, por el fupremQ; 
Júpiter* <jue fe golo<^-

BNl^l &F.EZ GÓMEZ, 
íbbre globos de íaphir, 
que ha de íer mi cafa toda, 
ó iepukada en el vicio, 
ó que ha de ier virtuoía, 
ahunque peíe á quantos rayos-
la Mageítad imperioía 
te comunicó atrevida, 
i te dio vanaglorióla. 
Sirva eüe avilo poftrero* r 
íirvaeíta doctrina tola, 
firva efta fentencia mia 
de remora pode mía 

•\ a la nave de tu imperio, 
li en ñacos mares zozobra: 
que de no, viven los Cielos, 
que he de fer entre las olas 
huracán defenfrenado, 
0 baxioen tu derrota: 
que quando llega un difereco 
a declarar, íi fe enoja, 
la fuerza de la jufticias 
ni ahun los Diofes no lo eftorbati^ 

Pcife el Imperador. 
Húufi. Efte agravio a mi grandeza I. 

per los Diofes foberanos, 
que eítos documentos vanos*. 
dichos con tanta afpereza,. 
han de fer, con vituperio, 
quien derribe, con rigor, 
la fe del Emperador, 
i ahun puede, fer el Imperio-' 
Muera Felitardo* i misera 
(entre fu efperanza vana) 
el honor de Cloviana-

Brin. Ordénalo de manerav 
pues tanta licencia toma 
el Cefar contra mi honoiY 
que logre mi jufto amor-. 

Fáuft. Abrafeíe toda Roma:,. 
efta noche, con fecreto* 
del Palacio queda llana,. 
llevándote con fecreto 
la venganza en el efeÉto; 
1 pues del Cefar no aguardó' 
ningún fupremo favor, 
muera a mi jufto rigor 
el traidor de Felifardo* 

tirito De, eltQ g;iadofabras 

Z.I 
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iz .ytMOJ^ CON VlSTJt , 
donde queda fu feñor, 
i el eítado de fu amor. 

Salga, Lirón, 
Fdujt. Dices bien : adonde vas, 

Lirón ? Lir. Señora, á morir 
en cada paflb que doi, 
pues gaitando en ellos voi 
vida, que no he de pedir 
pteííada, i ahunque la pida, 
ninguno me la dará, 
que eíla joya no fe da, 
íino una vez en la vida. 

Fttu/í. Donde queda tu feñor? 
jjñ Señora, íin mi perjuicio, 

queda pregonando el juicio 
en la calle del amor. 

Ffiuft. Pues canto el cafarle fíente? 
Lir. Es burla cafarle un hombre 

de contado, aunque fe nombre 
Rei del Imperito de Oriente ? 
No fuera mejor morir, 
que perder la libertad? 

Fiiuji. Con la grave Mageítad 
de Nife podrá vivir. 

Lir. Yo no trato, gran feñora, 
de tanta foberania, 
hablo de la tvrania 
de la efclayirud traidora, 
Hai rigor, como tener 
en un Matrimonio eterno 
toda el alma en el infierno 
de una infinita muger ? 
Hai engaño mas notable, 
ni mas terrible cuidado, 
que dexarme condenado 
a una mimer inquitable ? 
N o es mejor ir a remar 
en la galera del güito, 
que tener, tan a difguíto, 
una muger íin quitar ? 
Si entro en cafa , la he de ver; 
íi voi fuera, muger llevo* 
íi como, la muger pruebo; 
íi bebo, bebo muger; 
íi rio, la muger llora, 
íi lloro, la muger"riej 
i íi acaíb me defvi©, 
la mifma muger adoro. . 

/ co % Dri{>A, 
Si encuentro con un amigo* 
como eíla vueítra muger ? 
íi le quiero refponder, 
á la mifma muger figo. 
La mefa, muger fe llama;" 
la cala, muger fe nombra; 
la muger, lera la fombra, 
pues me íigue haíta la cama; 
Si me eferiben, ha de fer 
mugeril la carta toda, 
i de la muerte a la boda 
es muger, i mas muger. 
Cuerpo de Dios con el lazo» 
garrotillo íin quitar: 
eíta deuda, a no pagar 
fe debe tomar el plazo. 

Fáujf. Conviene lo que te digo; 
Vrin. Seguiré.tu güito en todo, 

para que con efle modo 
le de muerte a mi enemigo^ 

Lir. El alma de la Fauílina, 
en los íiglosque vendrán, 
los verfos me la pondrán 
con Sempronio, i Celeftina; 
V¿mje, i fa/giinC/oviítUíi', i Fe/tferaoj 

Fe/. Eíto conviene, i a mi vida importa; 
Cío. Mira, mi bien, la cholera reporta, 

que la pafsion es rayo déla vida. 
FeL En tu defenfa bien eftá perdida; 

Efta noche, los dos, falir podemos 
de Palacio ; pues nunca los extremos 
del Cefareo poder de un hombre fabio» 
a! amor perdonaron el agravio: 
nuevos climas nos den fujuíto amparo; 
pues contra mi defdicha no hai reparo^ 

Cío. Yo feguiré tu juíto mandamiento; 
pero mira,mi bien,que no hai intento,' 
que falga tan a güilo de fu dueño, 
que amor es ciego en el mayor empeñoj 

Fe/. Yo he de feguir ahora mi deítino. 
Cío. Apruebo de un amor tan peregrino 

la elección, i el coníejo foberano; 
pero tan breve execucion no allano; 

Fe/if.Amor no fufre engaños,ni rigores, 
i mas contra enemigos fuperiores. 

Cío. A tu güito mi alma eñá rendida, 
difpon de fu alvedrio, i de mi vida. 

Fe/. Pues eíta noche al quano de Fauftina 
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ftígórofa de amor fatal ruina ¡) 
podrás venir, i me hallaras amante, 
tan firme en el valor» como confiante*, 
1 porque no preíuman nuefiro engaño, 
Dios te guarde. Vafe. 

Clov. Seguro defengaño 
es de la vida acción tan acertada: 
a Dios* mi bien,difpon nuefira jornada, 
i vengan, pues tu guitas, mas rigores, 
que arenas tiene el mar,el campo flores. 

Si es flaqueza rendir fe á los ardores 
de un ciego Dios, confiante, i poderofo, 
vuelva a nacer quien quiere fer dichofo, 
i hallará, que ahun le duran los amores. 

Amar, i defpreciar tales favores,. 
acción no debe fer del animofo, 
que no es la muerte,en lance ta forzófo, 
remora, que detiene los dolores. 

,Yo he de morir, i G tornar pudiera 
á vivir, tan confiante me juzgara, 
que noticia de amar al mundo diera: 

Pues para no gozar mi prenda cara» 
al alma de mi parte le dixera, 
que fin amor al cuerpo no tornara. 

Vafe, ifale Nife. 
Nif Querer, idolatrar, zelar, perderfe, 
morir, penar, fufrir, i defvelarfe, 
necios efeftos fon para acabarfe 
la vida, que intentó defvanecerfe. 

¡Vivir, amar, fentir, i deshacerle 
en fuego,en llanto, i en incendio elarfe, 
términos fon para poder quedarle 
fin el dueño, que intenta defenderfe. 

Qué conquifto > qué alcanzo , qué poíleo, 
qué pretendo, que bufeo, qué coníigo, 
íi en adorar un marmol me recreo ? 

O fortuna cruel ! en vano figo 
la gloria artificiofa que poíleo, 
íide falfo no rindo mi enemigo. 

Salen Fe/ifardoy i Lirón. 
i/V. La Princefa Ñife. Fe/. Efpera. 
Lir. Pxetirate. Fe/f.Yz. lo aguardo. 
Nif Adonde vas, Felífardo l 
Lir. Cogióte en la ratonera. 
^lif. Prefumi, que no guftabas, 

que te hiciefle compañía, 
i por efíb me volvía. 

*?i[% Mal mi interno adivinabas; 

ZNI{\QVEZ GOMÉZ. 
íi á Cloviana bufeabas, 
como fe dexa entender, 
mui bien te puedes volver, 
que el alma en ageno empeño, 
todo lo que no es fu dueño, 
no quiere guftar de ver. 

Fe/, Quando el Cefar ha ordenado* 
que ceile tan jufto amor, 
ofreciéndome el honor 
de tu foberano eftado, 
prefumesque le ha quedado 
á mi defunta efperanza B 

Nif Detente, que no fe alcanza 
entre linage de olvido, 
nobleza de arrepentido, 
á coila de la mudanza. 

Sd/ga a/-paño Cloviana^ 
Clov, Con Niíc eftá Felifardo. 
Lir. Hoi fe pierde mi feñor 

de cortefano habladora 
mucho en avilarlo tardo. 

Fe/. Quando de tu mano aguardo 
el mas divino favor* 
afsi defprecias mi amor ? 

Nif. Quien le tiene en Clo-viana, 
tarde fu verdad profana. 

Fe/. Eíle amor acabo en flor. 
C/ov. Qué efeucho ! perdida foi. 
Lir. Qué no me quiera mirar 1 

feñor, feñor: no ha i hablar. 
Nif Ciega creyéndote voi. 
Fe/Verdad es:: C/ov.Temblando eítoi. 
Fe/ Qie pretendí eíTa m-uger, 

mas quien llega á merecer 
tu foberana hermofura, 
quanto fube de ventura, 
ha de adorar, i querer. . , 

Nif Si por dar al Cefar gufto, 
me has declarado tu amor, 
haces mal, que es mucho error 
cafar un hombre adifguüo. 

Fe/ Señora, en calo tan juño, 
foto amor puede mover 
el animo de querer; 
que en leyes de voluntad, 
ni reina la Mageftad, 
ni tiene fuerza el poder.. 

Nif. Dices bien. Un Dices mui mal: 

>•% 
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M ^ \A MORCÓN risfZ/t; 
ha fenor ? a ef forra puerta. 

•Gfoz/. Mi defdicha fe concierta, 
el eme , y a c fto i n i orta 1. 

i\7//? Primo, efte anillo Real, 
favor del Ccfar Divino, 
con elle Sol diamantino 

. lirva de lazo á los dos. 
'Sur. No le tomes: vive Dios, 

tíuc es loco por fu camino ! 
To?nd el anillo^ i vafe Iv/JrJ 

Que has hecho? qiis Cioviana* 
lince de tu amor, i fes 
te vid tomar el diamante. 

Sale Cloviít72¿u 
Clov. Guárdale, feñor, mui bien,1 

que los anillos de un Ángel 
ie debeil íiempre tener 
en la cuftodia del alma. 

Fel/f Dirás, que yo le tomé 
en agravio de tn amor í 

Clo%<. Ninguna cofa diré-, 
fino qté foi defdiehada, 
i fobre todo murer. 
Afsi fe pagáft finezas? 
afsi fe obligan íinlei 
amores tan bien fundados? 
no era mas fácil, cruel, 
llegarte a mi con dcfprecioV 
decirme a mi con defden, 
yo adoro a Nife, yo adoro 
el.foberano Laurel \ 
i no, traidor, alas aras 
de un Dios profanar la fe, 
diciendole á mi enemiga, 
yo pretendí efía mn^er, 
éííe amor acabo en flor, 
tuyo foi, i lo he de fer ? 
E'fto fe fufre entre nobles? 
no era métete pues me ves 
fola, afligida, i amante, 
llegarre á mi de una vez, 
i paíTarme el corazón, 
para que íalíeíTe del 
el amor que te he tenido, 
i el que fiempre te tendré; 
i no matarme á traición, 
cón.nn zelofo tropel 
de agraviosj acreditados 

en el Cefareo poder ? 
Si té canfaíie de verme, 
íi acafo no te agradé, 
íi te enfadó mi cordura, 
li á fervirte no acerté, 
bufearasmusree mas fácil, 
i dieraíme a conocer 
poco a poco mi fortuna, 
i entre favor, i deíden 
*rni amor deíangrado diera 
hilo a hilo el retid er: 
bien afsi como la luz, 
que fin violencia fe vé 
en los n!timos fufpiros, 
con mas diligencia arder. 
Si cai de tu privanza, 
íi de tu folio baxé, 
íi perdí por ier humilde, 
íi en fangre no te igualé, 
mandaráfme defterrar 
a la Libia mas cruel-, 
pues mas piadofas me fueran 
las fieras de aquel quartél, 
que no los zelos Reales, 
Leones, que alimenté, 
con la fangre mas delgada*' 
que en -el corazón ie vé. 
Ltegarafte, como noble, 
i dixerafme cortés; 
yo me he de calar con Nife, 
yo la quiero, yo la amé* 
que yo, íi, te reípondiera, 
por darte gufto : haces bien, 
catate, fetior, i goza 
los dos labios de clavel, 
las dosmexillas derofa 
de la mas noble rnuger, 
que alumbro con dos luceros 
el diafano dofel. 
Si el veneno de un diamante 
muerte anticipada fue, 
llega eíle anillo a mi pecho 
piadofamente fiel* 
i comunica, íi puede, 
el olvido que no hallé* 
i quédate, fenor mió, 
con el amor, porque de 
la fortija del olvido 
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atiamor,ámidefden> 
a ti luz-, á mi tinieblas, 
a ti extremos, á mi f¿; 
amizelos,átiNifes; 
á mi males, a ti bien; 
a mi injurias, á ti glorias*, 

, muerte á mi, i a ti Laurel. puje. 
Hclif Dime, infame, no podías 

avifarme, quando vés, 
que forzado de un agravio» 
irritado de un poder, 
dixe á Nife lo que nunca 
pudo confirmar la fé ? 
Vive Dios, torpe villano, 
que eíte acero:: Lir. Efcuchame. 

¡Fe/. Qué he de efeucharte, fi nunca 
fupiíle, fino torcer 
las ordenes a las leyes, 
que amor nos manda tener ? 
Mal haya tu necio avifo, 
mal haya tu vida, amen, 
pues me agraviaíte en el alma, 
torpe, infame, i defeortés. Faf. 

%ir. Mal haya tu amor, mal haya 
mi vida, pues te llamé 
quando andabas engañando 
con tramoyas el Laurel, 
Mal haya tu amor, mal haya 
de Cl ovia na la fé, 
i llévele el diablo a Elena** 
i á ti te lleve también, 
fi me hablares, i te hablare, 
por íiempre jamas amen. 

(*) JORNADA TERCERA. ( * ) 
Salen Llena, i Lirón. 

lien. Cuéntame, Lirón amigo, 
la caufa de tu pelar. 

lir. Qué te tengo de contar* 
íi eres de mi mal teítigo ? 
yo me quiero defpedir 
de mi amo, vive Dios, 
que hemos de bufear los dos 

> otro modo de vivir. 
í/.Que trahes? qué tienes^ z/r.No es nada: 

riñen los dos fu cuidado, 
i ha de pagarlo el criado. 

lien. Ella eftá defengañadas 
i Felifardo pre^ende^ 

llevandofe á Clovianár: 
Lir. No se nada. Ele??. Es cofa llana* 

que quien ama nunca ofende: 
efía noche han de falir. 

Lir. No sé nada. lien. Eres diferet»^ 
lir. No sé nada. Lien. Con fecreto» 

puedes, mi Lirón, venir: 
tuya lbi, i lo he de fer. 

Lir. Qué dices? eftásen ti? 
Lhn. Pues no has de venir por mi ? 
Lir. Qué es lo que dices, muger \ 

yo de Palacio Tacarte ? 
yo robarte, Elena mía ? 
Fui yo París algún dia > 

. en qué Troya tuve parte \ 
Soiacafo algún orate 
de los que amor graduó > 
yo robar á muger ? yo 
íemejante difparate * 
No era mejor efcalar 
la cafa de un avariento ? 

Lien. Eres vil. Lir. Habla con tiento» 
íi te tengo de robar. 

Lien. Qué te puede fuceder* 
no labiendolo ninguno ? 

Lir. Que falga eíta noche iinoí 
uno dixe ?, eres muger ? 
haz cuenta que rebozado 
llego a tuquarto:: Lien. Eñábíen^ 

Lir. itobote:: Lien. Dices mui bien^ 
Lir. Salgo ala calle cargado 

de tu ropa, mucha, ó poca;' 
I al primer paílb que figo 
dálajufticia conmigo:: 

lien. La JuíKcia no te toca. 
Lir. Quien va ? dice el Alguacil;* 

i yo temblando de miedo, 
digo: el diablo > eftoime quedoj 
i entre Efcribano,i mandil, 
dándome diez moxicones, 
i a ti quatro cintarazos, 
nos llevan hechos pedazos 
á dormir entre ladrones., 
Divulgafe «1 difparate, 
I para pagar lo hecho, 
tu efpalda lirve de pecho; 
de alcavala mi gaznate. 
No, Elena, no he de robar 
Jo gue no puedo vender* 

U M«4 
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pt ¿A'MOi^ccrjst'VISTEA 
Z¡en. Efíb como puede fer, 

li cita' noche ha de llevar 
Felifardo áCloviana, 
I tu has de venir también? 

lir. Doite, Elena, el parabién 
de ntia pretenfion tan llana: 
yo vendré, pues tu lo ordenas, 
i quiera Dios, que el Verdugo 
no desligue "nueítro yugo.. 

lien, Vete, pues la luz apenas 
rayos comunica al mundo: 
..bufea luego a tu íeñor. 

Lir. Paris fue el primer traidor, 
pero yo feré el fegundo. Vanfe. 

Salen e/Vriftcipc, i <juatr o Mofe arados*. 
Vrin. Pifad todos con fecreto 

los umbrales de eíta quadra,, 
entretanto que por ellos 
fale con fu luz el Alba. 

'M. i.Cloviana, granfeñor, 
ahora en el quarto eítaba 
de. Nife* Vrin. Saldrá fin duda, 
al íuya, i en efta quadra 
feré robador de Europa, 
porque fea mi efperanza 
poíTefsidn de mi alvedrio> 
{agrado imperio del alma*. 

$a/e Lirón. 
lir. He-dado a Palacio vuelta, 

faltando de rama enrama 
las flores de eíte edificio, 
ó de efta felva encantada, 
I mi amo no parece. 

sTrin. Nunca teme quien bien ama^ 
matando la luz podemos 
con el fílencio, i las armas,, 
robar el mejor Planeta, 
que pifa la efphera facra. 

%ir. Ya yo gufiira de verme 
en el Templo de Diana, 
con cien luces en los ojos: 
no vi noche mas robada 
de eftrellas, ni de luceros; 
pero í¡ el miedo no engaña 
el órgano del oido, 
ruido fiemo en eíta quadra,; 
l í i l a viña no miente 
(que el miedo la tiene larga ) 
Wpo, dos* tres> guarro,» cinco* . 

feis, noventa, ciento, baíta: 
no vi mas gente en mi vida; 
ó, lo que cruxen las armas! 

M. i. Ruido fiemo. Vrin. Quien va, digo) 
Lir. La Verecinta me valga, 

Diofa de los afligidos. 
Vrin, No refponde ? Lir. Mas no es nada; 

vive Dios, que es Felifardo: 
eres tu, feíior? acaba 
de llegaiv que efta fin duda 
aguardando Qoviana. 

Vrin. Lirón es eíte: yo foi. 
Lir. Hablaras para mañana: 

ii hemos de robar, feñor, 
eíias Ninfas de la hampa, 
acabemos con el mundo, 
antes que llegue, o que falga 
el Principe, eíie Nerón 
de las honras, i las famas, 
efle potente Tarquino, 
eñe del honor tara fea, 
effe garañón de Venus, 
Cómodo, en fin, que efto baíta: 

M. i. Daréle ? Vrin. No nos conviene.1 

Lh\ No me dirás con quien hablas ? 
Vrin. Con dos amigos» Lirón, 

que nos guardan las efpaldas. 
Lir. Las efpaldas ? mal agüero: 

guarde Dios nueftras gargantas. 
Salgan Elena-, icloviana fin IUT¿ 

Elen. No pueden tardar, feñora. 
Vrin. Aqui viene Cloviana. 
Clov. Eres tu, mi bien ? Vrin. Yo foi. 
Lir. Elena, Paris te aguarda. 
Elen. Si me aguarda, ya ieligo. 
Lir. Aih,robadora del alma ¡ 
Lien. Aih,robador de mi vida ! 
Lir. Aih, Elenita de Tracia ! 
Elen. Aih, Parifillo de Grecia ! 
Vrin. Vamos pues. Lir. Andallo, pavá£.' 
Vanfe todos, ifalgan de ronda el Empcr&z 

dor, i Felifardo. 
Emp. Afsi debe, Felifardo, 

rondar un Emperador. 
Fel. No vi defgracia mayor I aj>: 

morir foi amenté aguardo, 
pues no he podido lograr 
mi bien fundada intenciona 

Emf* Los principios de NerQi^ 
fe 
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DI UXTÓNIO 
fe pudieron invidiar. 

fe/> Bien la máxima de eftado 
figue tu divino acuerdo. 

Itnp. Mucho gano,poco pierdo 
en tener eñe cuidado. 
Entre eftas obicuridades 
(de la Jufticia criibl) 
falen mas claras que el Sol, 
Felifardo, las verdades. 
Con arrimarme a una efquina, 
oigo quién gobierna mal, 
i efta diligencia es tal, 
que me excuía una ruina. 
t i vulgo, en lenguas veloces, 
me dice íi fot culpado, 
i ialgo tan emendado 
de efta confuíion de voces, 
que cmiendo primero en mi> 
que en otro mi proprio daño, 
fiendo en efte delengaño . 
Juez dé lo mifmo que vi. 
Los Rey es, que eítan guardados 
en fu Palacio, no fon 
Reyes nunca, i íi lo fon, 
fon Pscyes cmpaderados, 
La voz del pueblo oprimido 
es bala, i rompe de el"pació . 
las paredes de Palacio, 
donde eftá el Pvei efcondido. 
Salir de noche á rondar, 
para cónfervar la lei, 
es proprio oñcio del Reí» 
íi pretende gobernar. 
Porque íi eftán los oídos 
fordos de puro guardados, 
quedaran mas arruinados 
todos los demás fentidos. 
Si no veres floxedad, 
remediadla con falir, 
que el fentido del o ir 
es ser deda Mageftad. 
Si pretende el Rci faber 
la falta de los mavores, 
ha deefcuchar los menores 
donde no le puedan ver. 
Que guardar al homicida, 
al foberbioí i al tyrano 
que fe culpen.» cafo es llano; 
que no lo harán en fu vida* 

EN f .<T" •-

i 

HJ&V2..2 G0M2Z: 
Que los unos por mandar, 
i los otros por tener, 
callarán hafta poder 
la República uílirpar. 

Sil en Clov i ana, Lirón-, Llena, el Principe', 
/ los Mofcarados. 

Lir. No vi noche mas obfeura: 
parece que las eftrellas 
eftán robadas también. 

Ulen* No eftas bien con las tinieblas?-
Clov, Eftán cerca los caballos > 
Prin. Todo, mi bien, eftá cerca, 

pues llevo al Sol en mi mano-
Fe/. Gente por la calle fuena,. 

i al ruido de las armas, 
parece gente de guerra. 

tmp. Reconozcamos quien fon: 
quien ya ? llEmperador recoñoce^ 

Lir. Dimos en la trena. 
Prin.Qócn lo pregunta? l ^ .Qi i i e puede. 
Lir. Quien puede ? mala fenténcia. 
EÍe&. Quien es, Lirón i Lir. La jultdcia^ 

qué eternamente me dexa. 
tkn. Perdidas fomos, íeñora. 
Lir. Ganada feras, Elena, 

quando te fueren pagando 
en moneda de baqueta. 

tmp. Quien .vas digo ? no reíponde > . \ 
Trine. La voz de mi padre es efta. 
Clov. Algún engaño imagino: , v 
Emf- Defcubrid effa linterna, 
Llégalos criados de/Emperador la lintem&l 
Fel. Teneos al Cefar. Lir. Cefsó 

todo el robo de mi Elena. 
Lmp. Quien fois? lir. Refponde,que fomos 

robaHores de la legua. 
Reconoce el Imperador al Principe. 

imp.Vnnápc? Prin.Señor. Imf. qescfto? 
Prin. No conocer la prudencia, ,-> ] 

que vos me ha veis crifeñado. 
Imp. Qué gente. Principe, es efta ?, 
Prin. Dos Damas, i tres criados. 
Lmp. PreíTo eítais, i fin licencia • 

mía falis a rondar1 
efta há íido viteítrá emienda ? 
reconoced efTas Damas. i 

Clov. Lirón, qué trazas fon eltas? .' > 
con eVCéfar Felifardo 1- .\ • 
yo fin él, i con & Alteza, |j 
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T/tMO^ CON riST'Jí 
es faeno \ Cielos divinos, 
dadme valor, i paciencia. 

JJY. Válgate el diablo por robo; 
íel. Perdonad, que manda el Cefar, 

que os reconozca. 
l/ega, i conoce aC/ovidndy i a F/ena: 

tíov. Señor. 
Fe/. Que es efto ? Válgame el Cielo ! 

como ha de pagar Lirón 
eíía Troyana tragedia l 
Tu con el Principe ? C/ov. Advierte:: 

De xa/as Felifardo, i dice aparte a/Cefar. 
'Fe/. Señor, las Damas:: Lir. Ya llega 

a echarlo todo a perder. 
fe/. Son tan libres como bellas, 

i bien merece dilculpa 
en efta parte fu Alteza. 

Í^ .Haced (Juventud terrible ! ) 
que luego á fu cafa vuelvan; 
retiraos vosa Palacio, 
pues quifo naturaleza 
recibir en cuerpo noble 
alma con partes de fiera, 
donde la razón no priva, 
ni la jufticia gobierna. 

Vdfe elImperador, el Prhrcipe 
de guarda. 

Lir. El Principe con no forros ? 
yo pago toda la fiefta. 

fe/. Lirón. Lir. Señor. Fcl. Oye aparte. 
JLir. Oigo aparte : de efta hecha 4p 

rilé defpacha al otro mundo. 
W . Efta dama altiva, i bella, 

fabes tu fí es Cloviana 3 
'lir. Pareceme a mi que es ella, 
%Fei. Sabes tu quien es la otra ? 
lXir. Juzgo, feñor, que es Elena; 
Je/. I el que con ella venia ? 
lir. El que vifte era fu Alteza; 

ÍFe/. I tu quien eres ? lir. Lirón. 
fe/. I yo? Lir. Linda impertineciaí 

eres, feñor, Felifardo. 
We/. Donde vais de efta manera ? 
Jfrr. Señor, yo llegué a Palacio> 

bufquéte con diligencia, 
no te halle, llegué á la quadraj 
de Cloviana, i en ella 
te hallé efperandoeftas dama$j 

i/el gente 

; / COXJ>VÍ^Z¿, 
robárnoslas (fue mal hecho ) 
i de una en otra efcalera 
nos puíimos en la calle, 
dimos a Roma la vuelta, 
encontramos la Jufticia, 
dio con nofotros el Cefar, 
huvo luz tan criminal, 
i transformación tan necia*' 
que fuifte mi Amo a obfeuras," 
i a la luz fuifte fu Alteza. 
Yo debo de eftar borracho, 
pues no es pofsible que feas 
Felifardo, en el Palacio; 
Felifardo, con el Cefar, 
Cómodo, con Cloviana, 
i Principe, con Elena. 

Fe/. Bien dices, que eftás borracho* 
pero ya es jufto que tengan 
fin con tu vida mis dudas. 

Quiere darle con la dagdí 
Lir. Señor, feñor : tenle, Elena: 

feñora, tenle. clov. Mirad, 
que los vecinos fe alteran, 
i quefei yo Cloviana, 
tan leal, como difereta, 
tan honrada, como noble; 
i que no es jufto que tengan 
los errores de la noche 
lugar en vueftra prudencia. 

Fe/. Pues dime, ingrata cruel::: 
Clov. Deten, mi feñor, la lengua» 

que resbala con los zelos 
la mas fabia, i la mas cuerda* 
i puede alguna palabra 
falir tan cruel, i necia, 
que no puedas, íi eres noble," 
remediarla quando quieras. 
Yo te quife, ya lo fabes; 
yo te amé, ya lo confieíTas, 
concertarte : es excufado, 
pues el tiempo no medexa¿ 
darte aqui fatisfacciones, 
ni a mi llenarme de penasy 
que es defaire recibirlas, 
quando tantas me a tropelía^ 
Culpa la noche el fecreto* 
la fe, la fortuna, el Cefar, 
mí engaño, el tuyo, i procura 
adoran fi^ nú fywQi 
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3--E ZÍNTOKIO 
bofqúé 'de nóv fobre el Tybet; 
darc conmigo* i con ella. 
Si tu ules i rondar 
efta noche con el Cefar, 
como no le diñe avilo 
de eíte olvido á mi innocencia ? 
Yo vi un hombre, amor es ciego» 
parecióme que tu eras: 
vi á Lirón, íegui á los dos; 
C efte engaño fue flaqueza» 
culpa mi mala fortuna, 
pero nunca mi firmeza: 
que por los fagrados Diofes,1 

que te adoro demanera» 
que primero efíe tyrano 
el alma me dividiera, 
que conítntiera en mi honor; 
ni en el tuyo alguna ofenfa: 
qué digo ofenfa } un amago 
de loca correfpondencia, 
no le concediera amor, 

. ahunque dividido en piezas 
el corazón, por los ojos 
en aquel lance fal i era. 

Fe/. Pues ya que quifo la fuerte 
librarme de efta tragedia, 
gocemos de la ocaíion, 
vamonos, feñora, a Grecia," 
para que conozca el mundo 
lo que me eílimas, i precias. 

C/ov. No tenor, de ningún modo 
irás con.-eíTa fofpecha; 
que ahunque eftoi enamorada, 
i por ti, feñor, tan ciega, 
amor con vifta, i cordura, 
claramente me aconfeja, 
que no recjba en los brazos 
efpofo, que fe recela: 
que un efcrupulo zelofo, 
es traidora centinela, 
que quita al galán el güilo,1 

i dexala dama muerta. 
[Vifte, acafo, al que camina 
por una dudofa felva, 
íegura de lo que el vulgo 
cuerdamente fe recela* 
que á cada paffo imagina; 
que los ladrones le cercan> 
por fer la defeoafianza 

ZNKJQjrjlZ GÓMEZ. %9 

quien le confunde la idea > 
Pues afsi lera la tuya, 
quando la pafsion que llevas 
te defpertare el peligro 
Imaginando mi ofenfa.' 
N o , feñor, no, dueño mió , 
no ,mi bien, no foi tan necia, 
que me entregue á tantos mares* 
íín imaginar tormenta. 
T u mifmo has de confeíTar, 
viéndolo con experiencia» 
que el engaño de efta noche 
fue la luz de mi nobleza. 

Fe/. Ahora confirmo mas 
tu engaño, pues que me dexa$í 

C/ov. Confírmalo que quifieres, 
ahunque en mi perjuicio fea, 
que yo he de facar á luz 
tu mal nacida fofpecha; 

Fel. N o te quieres aulentar 
del Principe ? c/ov. Eíla refpueftí 
me darás a todas horas: 
demos a Palacio vuelta, 
que íi amor no tiene viíia, 
en mi honor ha de tenerla. 

Fe/. Será á coila de mi vida. 
C/ov. Necio eftás: vamos, Elena; 

ádarluzal honor mió, 
i lo que viniere venga. Vdnfe* 

Fe/ Tu tienes de efto la culpa. 
Lí'r. Pues tu quieres que la tenga, 

defpkleme ; dame al diablo 
todo junto en una pieza, 
i no me mandes robar 
lino damas de Guinea, 
hijas de Congo, i Mandinga; 
que fe venden, i fe mercan. 

Vánfe , ¿Ja/e Nife. 
Nif. Si es tormento del alma la efperazáa 

digalo amor en la fortuna mia, 
pues nunca acaba de llegar el día, 
ya de la muerte, ya de la venganza,' 

Si quien efpera la efperanza alcanza, 
vida tiene en fu propria phantasia, 
pues reíifte defdenes a porfía, 
aguardando en fu mifma confianzas 

No amor afsi celebra mi cuidado, 
pues derriba con aníias interiores,; 
6 £9 lo £?liftido> lo efper ado. 
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3ür ^ AMOSCÓ N 
I pues (on immorrales mis dolores, 

llévele la efperanza lo llorado, 
i dexeme la í¿ de fus temores. 
Salen e/Emperador, i Libio Caballero; 

Emp. Efto al Litado conviene. 
Ltb. Afsi queda decretado. 
Emp. No replicará el Senado, 

ii F&bio vencedor viene. 
El triumpho mas recibido, 
para un noble corazón, 
es el que da la razón 
á la piedad del rendido. 
De la euerra aue venci 
fujecando a los Germanos, 
el triumpho de los Romanos 
con api a ufo recibí. 
Pero mayor vituperio 
tuve en el folio tyrano, 
que el que me dio foberano 
el Senado, i el Imperio. 
Quando los Cautivos vi 
deftrozados, i rendidos, 
las potencias, i ientidos, 
con juila caufa, perdí. 
Pues mirándome miimphante 
entre tanta Mageítad, 
llore la poca piedad 
del Exercito arrogante. 
I con lagrymas, nacidas 
de aquel eterno dolor, 
dixe a Júpiter : Señor, 
yo he quitado tantas vidas f 
Que fama puedo aguardar, 
ni qué gloria poíleer, 
íi con tyrano poder 
me pretendo laurear ? 
1 entre tanto mar de llanto, 
dixe ala fuprema Efphera: 

• qué vida tener efpera, 
el que dio la muerte a tantos? 

Sdle Fclifardo con memoriales, 
Fe/- Los memoriales) íeíior, 

que me diíte, eítán aqui: 
quieres defpacharlos ? Emp. Si. 

Fe/. La plaza de Senador 
pide Fabricio, i Lucino 
fe quiere defpedir de ella. 

Imp. Lucino fe quede en ella, 
pues tarde Fabricio vino. 

VISTO* ; i coXnrL^. a 
Nunca le debe admitir '. 
al que fe negó una vez 
el oficio de fer Juez, 
que arguye falta el pedir; 

Fe/. Horacio un arbitrio ha dado 
para cierta impoíicion, 
i pide la execucion. 

Emp. Quede eíle papel rafgado, 
i fuera juiro que luego, 
con diligencia, i rigor, 
le pulieran al autor 
en otro arbitrio de fuego, 
que efte-egenero de gente 
es poli! la del Eftado: 
vaya Horacio deíierrado 
á los Reinos del Poniente; 
que hombre que quifo acabar 
con el Imperio, i conmigo, 
es mi mayor enemigo, 
i afsi le debo tratar. 

Fel. La Emperatriz, mi fefiora, . 
ha convidado al Senado 
a ciertas fiefcas, i dado 
los:: Emp. No mas: quien adora 
paílatiempos, i locuras, 
quiere engañar á fu Rei> 
que no fe guarda la lei 
con delicias mal lesuras. 
El Principe, que ocupado 
eftu viere en al egria, 
perderá la Monarchia, 
quando eíte masdefeuidado. 
Armas, i Letras los Reyes 
deben eítudiar, que fon 
la divina eítimacion 
de las foberanas leyes. 
Fieílas, cjuedári vituperio, 
vicios ferán de Nerón, 
pues ellos, i la ambición 
le quitaron el Imperio. 

Fel. Es de parecer Ürbino, 
que fe ufe de rigor 
con el Comercio. Emp. Que error 
como error } qué delatino l 
Ronsped luego eííé papel: 
terrible razón de eítado ! 
Urbino eshombre avifado, 
pues dice* que huyamos del. 
Ruina irreparable ha íido 

del 
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DE ZXNTONIO 
del Reino mas poderofo, 
en achaque de zelofo, 
poner el trato' en olvido. 
La mas juila urbanidad 
parayin Reino florecer, 
es, que pueda poíTeer 
el Comercio liberal".. 
Que fi llegan á.oprimlr, 
por necia nvzon de eftado, 
al P u cblo, qu e eirá ca nfado, 
como ha de poder vivir ? 
Si el Reí es el corazón.,. 
efpiritu ha meneíler, 
i no fe puede tener 
fin la comunicación. 
De modo, que el mas florido 
Reino , íl viene á quitar 
el Comercio , ha de quedar 
forzofamente perdido., 
Sñlm Fauft¡na> Liron^ Ekn$> Clovianaj, 

i el Trinche. 
Tauft. Ocaíion puede haver de mayor güito., 
Trln. No, me pudo venir mayor difgufto. 
Clov. Sabrá el Celar quien foi. 
1\m. Mira primero:: 
Clov. No mas., Elena,, pues viviendo muero.. 
Níf. O íi el Cefar tratarle mi remedio I 
I/Y. Aquí fue Troya^ fin ningún remedio.. 
Zm¡>. Leed eííe papel. íV/. Es de tu mano> 

i dice, con acuerdo foberano, 
cafe L&io ( aih de m i ! ) con Clovianaj 
Felifardo , con Nife. Em¡>. Es cofa llar.a, 
que fue acuerdo divino del Senado. 

R/. Terrible mandamiento del Eítado I • 
fatffti Cloylana parece que fe inclina. ap, 
*rm. El alma fus pefares adivina. ¿íp. 
Em¡). Refponda Cloyiana, pues es juíto 

que fe cafe á íu güito 
con un hombre tan noble, i entendido. 

Clov. Pues licencia me dais., preííadme oído*. 
Defcreditos de prudencia 
( ó foberano feñor l ) 
ion los que Talen por yerro., 
de la juíticia , i razón. 
Oprimir con el poder,, \ 
flias es tema, que valor, 
pues mal fe pueden unir, 
en quien difereto nació, 
la vi r tud, i la violencia.,, 
la nobleza , i el rigor. 
En el imperio del güito* 
ti*'ti Remo del -araorí( 

< 

I (¿FEZ GÓMEZ. 
Laurel ninguno ha tenido 
dominio , i jurifdiccion. 
Tres años ha que del Tyber 
Felifardo me facó, 
i tres mil que le di el alma 
á quien la vida me dio. 
Amor * caufa de efte daño, 
como n iño , no miro 
la desigualdad que havia, 
gran feñor , entre los dosj 
que como, tiene dominio 
en las almas, i ellas, fon 
íeparadas de materia, 
las almas íolas juntó. 
El Principe, vueftro hijo, 
ciegamente procuró 
unir fu efpiritu al mió; 
pero en vano lo: intentó* 
que como caíada citaba 
el alma con la razón., 
los adulterios celeítes 
pudo dividir amor. 
Por eítorbat eftos daños 
( íi daños aciertos fon ) 
queréis calarme con -Libio.,• 
como íl fuera mi honor 
común divorcio de aquellas,, ¡ 
que mueren por opinión. 
Yo entonces , con i el recato 
que fe debe á mi valor, 
le rogue por güito vueftro 
á mi firme corazón? 
que en lugar de Felifardo .: 
admitieffe ( que rigor i') 
a Libio x i cí irritado-
cffa reípueíra me dio: 
Si por agradar al Cefar, 
pretendes (terrible acción i ) 
qu i ta rme fin voluntad, 
lo que amor me concedió; 
dile al Cefar,,. que fe acuerde, 
que los rayos de eíle Sol., 
ni los edypfa el poder, 
ni los turba la ambición. 
DÜe, que vuelva la viíta 
á los lances que pafsó 
en fu juventud y i mire, 
pues fe precia de feñor, 
íi puede olvidar a manda 
un corazón como yo» 
El lugar donde yo vüfa 
es efphera íupencu> 

fi 

Sh 

: 
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fi. Felifardo le ocupa, 
como Planeta mayor, 
como ha de gozarle Libio, 
íi nunca le gobernó? 
No fabe elCefar ,que quando 
el Orbe corre veloz, 
ámbitos de Mageftad, 
vivientes gyios de Sol, 
eme una "iota inteligencia 
todo fu Imperio movió ? 
Pues como quiere que Libio, 
fin romper cfte t imón, 
fin violar efte emisferio, 
ni entender elle relox, 
gobierne un Crbe de fuego, 
cuyas ruedas hechas fon 
de la libre voluntad 
en la fragua del amor? 
Elto dice , Invicto Cefar, 
efte atrevido feñor, 
que rige nueftras acciones 
á pefar de la razón. 
De todas las ciencias fuiíte 
el Oráculo mayor, 
i como á tal os pregunto, 
qué cabimiento logró 
la efphcra del Matrimonio 
con violencia , ó con rigor ? 
Yo íln indio y muerta el alma, 
be de dar la poífeísion 
a dueño extraño , dexando 
tan a peligro mi honor, 
que al primer pique de zelos, 
el le pierda ., i muera yo ? 
He de confentir que llegue 
cariñofo adulador 
á lifonjear defdenes, 
quando la imaginación 
de eíte ídolairado ohjecto 
repreíénta lo que vio 
en los paitados amores, 
defpertnndo con rigor 
cariños que me dio , quando 
toda el alma me llevó ? 
Queréis vos que de los brazos 
a un hombre que aborreció, 
por antipathla , aquella, 
que hace eícrupulo del Sol? 
Diréis con vueítra cordura, 
que la que honrada nació, 

AMOK^ CON VlSTuís 1 C6i(ptl(Jf> 

m 

olvida quando fe caía 
el mas dilatado amor. 
Diréis bien 5 pero fin duda 
110 me negareis, feñor, 
que entre dos que fe han querido 
( í i un alma los gobernó) 
reine olvido ; i fi no fale 
el fentimiento á la voz, 
los eícrupulos de dentro 
ion lenguas del corazón. 
I quando de tales minas 
es combatido el honor, 
ni le coníerva la vida, . .-, 
ni le falva la opinión. 
Yo daré á Libio la mano, f t í 
íi por ella me ganó; 
pero la del alma nunca, 
i con efta condición 
él vivirá fin encaño, 
i y o , feñor , con dolor. 
I íi por hablar tan claro 
mi nobleza os ofendió.» 
pague mi vida el delito, 
pues ella le fulminó: 
que quando lle^a á decir 
una muger como yo, 
lo que aborrece la vida, 
fojo morir deíeó. 

Emp. Que decís vos , Felifardo ? 
Eel. Qué puede decir> feñor, 

quien adora, íu¡;ue., i ama, 
tan firme refolucion ? 

"Emf. No hai contra el amor violencia: 
dadle la mano. Clon),. Señor, 
íi amor es ciego , primero 
le ha de dar vifta mi honor. 

Fe/. Baila, (¿Joviana hermofa, 
fatisfecho cita mi amor. 

Em¡>. Nife cafe con fu primo 
t'abricio. LJr. Gracias a Dios, 
que te doi la mano , Elena. 

JFW. I aquí da £n el Autor 
á la Comedia:: Ltr. Detente, 
que ahora me figo yo. 

Tel. De Amor con Vifta , i Cordura. 
JJr. Voló: 

él dio fin contra el eftilo 
de eíte Cómico blaíbn, 
fiendo la primer Comedia, 
que el criado no acabó. 
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Mercad* de Libros , en Calle de Genova 
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